GYDYMO PASKIRTIES PASTATO (CHIRURGIJOS KORPUSO), ADRESU EIVENIU G. 2,
KAUNAS, STATYBOS RANGOS DARBU IR PROJEKTAVIMO BEI PROJEKTO VYKDYMO

PRIEZIUROS PASLAUGU TECHNINE SPECIFIKACIJA

RANGOS DARBAI

Eil. Nr.

1. Bendroji informacija rangos darbams

1.1

Uzsakovas (statytojas) — Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligonin¢ Kauno klinikos.

1.2

Statinio statybos vieta — Eiveniy g. 2, Kaunas

1.3

Pirkimo objektas — chirurgijos korpuso Eiveniy g. 2, Kaunas statybos rangos darbai su projektavimo
ir projekto vykdymo prieziiira.

1.4

Statinio statybos rii$is — naujo statinio statyba, rekonstrukcija/kapitalinis remontas (tikslinti projekto
rengimo metu).

1.5

Statinio kategorija — ypatingasis statinys.

1.6

Statinio bendrasis plotas — nauja statyba nemaziau kaip 21.000 m? rekonstrukcija/kapitalinis
remontas apie 600 m?, dél jsikirtimo ir ar prisijungimo prie esamos Kauno kliniky infrastuktiiros
(tunelio, skubios pagalbos pastato).

1.7

Statinio aukSty skai€ius nauja statyba — 4 aukstai antZeminiai ir 2 poZeminiai aukstai. PoZeminiai
aukstai iSsidésto greta po Zeme esancio tunelio. PoZeminiy auk$ty forma, plotas ir plotis gali
nesutapti su antZeminiy auksSty forma, plotu ir plociu, esami traumy ir skubios pagalbos pastato
tunelio elementai negriaunami ir nedemontuojami. Projekto rengimo metu numatomas
prisijungimas prie $iy poZeminiy statiniy.

1.8

Dalies traumy ir skubios pagalbos statiniui priskirto tunelio risio patalpose, R-66; R-67,
rekonstrukcija/kapitalinis remontas (statybos rii§is projektavimo metu gali biiti patikslinta ar
pakeista).

1.9

Dalies skubios pagalbos statiniui priskirty antro auksto patalpy, 2-40; kapitalinis remontas (statybos
rusis projektavimo metu gali biiti patikslinta ar pakeista). Tarp naujai statomo chirurginio korpuso
antro (2) auksto ir esamo skubios pagalbos pastato antro (2) auksto statomas jungiamasis koridorius
— galerija, skirtas pacientu transportavimui su lova 1§ traumy ir skubios pagalbos pastato | naujai
projektuojama chirurgijos korpusg. Jungiamajame koridoriuje turi prasilenkti dvi lovos skirtos
pacientu gydymui ir transportavimui.

2. Perkamo objekto apibuidinimas

2.1

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos (toliau — Kauno klinikos,
Perkancioji organizacija arba UZsakovas) Siuo pirkimu numato jsigyti, chirurgijos korpuso Eiveniy
g. 2, Kaunas (toliau — Chirurginis, Chirurginio ir/ar Kiti linksniai), projektiniy pasitlymy
parengimo, statybos leidimo gavimo, techninio darbo projekto parengimo, projekto pateikimo bei
tikslinimo atliekant projekto ekspertizg, projekto vykdymo prieZitiros ir statybos rangos darbus,
bei statybos uzbaigimo procediras, bei kitus darbus kurie ¢ia neminimi ir paaiSkés projektavimo
metu, bet yra biitinos projekto tiksly jgyvendinimui.

2.2

Siekiant optimaliau iSnaudoti esamg Eiveniy g. 2 Zemés sklypa ir jau esamg infrastruktiirg
Chirurginio statybai, reikés prisijungti prie esamo traumy ir skubios pagalbos pastato riisio patalpy
- tunelio atSakos, R-66; R-67, su magistralinémis inzinerinémis sistemomis tarp skubiosios pagalbos
pastato ir centrinio Kauno kliniky pastato. Statant nauja pastata Sig tunelio atSaka iSsaugoti
nesutrikdant magistraliniy inzineriniy sistemy darbo, greta jterpti naujai statoma pastata.
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Siekiant optimaliau i$naudoti esamg Eiveniy g. 2 Zemés sklypa ir jau esamg infrastruktiirg
Chirurginio statybai, reikés prisijungti prie esamo traumy ir skubios pagalbos pastato antro (2)




RANGOS DARBAI

Eil. Nr.

auksto patalpy, susiejant naujai statomo chirurginio korpuso pastato antro (2) auksto patalpas. Sasaja
suformuoti per, atitinkame aukStyje tarp pastaty jrengiant lengvy metalo ar gelzbetonio
konstrukcijy, galerija. Galerijos plotis turi biiti pakankamas ligoniy transportavimui su ligoninés
lova, koridoriuje turi prasilenkti dvi pacientu transportavimo lovos. Pastatus jungiancio koridoriaus
- galerijos grindys projektuojamos ir jrengiamos be nuolydZzio arba jeigu pastaty auksty altitudés
nesutampa, galimas minimaliu nuolydziu nedidesniu kaip 4% metre.
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Chirurginj numatoma statyti 32,8621 ha ploto valstybei priklausan¢iame zemés sklype (kadastro Nr.
1901/0070: 198 Kauno m.k.v., unikalus Nr. 1901-0070-0198), esan¢iame Kaune, Eiveniy g. 2, kuriuo
pagal Valstybinés Zemés panaudos sutart] 2023-12-22 d. Nr. § SUN-_ -(14.8.50 E.) yra gavusios
teise naudotis Kauno klinikos. Zemés sklypas panaudos pagrindais perduotas jstaigai. Zemés sklypo
pagrindiné paskirtis — kita, naudojimo biidas — Visuomeninés paskirties teritorijos. Vadovaujantis
Valstybinés zemés panaudos sutarties 2023-12-22 d. Nr. 8 SUN-__ -(14.8.50 E.) reikalavimais,
Siame zemés sklype gali biiti statomi ar rekonstruojami esami tai paciai veiklai vystyti reikalingi
statiniai ir jrenginiai, kuriy eksploatavimui perduotas zemés sklypas ir statomi laikinieji statiniai
arba iikinés veiklos pobiidzio statiniai, kurie tarnauja pagrindiniam statiniui, jei tokia statyba
nepriestarauja nustatytam teritorijos tvarkymo rezimui, jstatymy nustatyta tvarka.

2.5

Analizuojamame Zemés sklype (grunte ar pavirSiuje) yra pakloti miesto vandentiekio, lietaus ir
fekalinés kanalizacijos, drenazo, elektros tiekimo, gamtiniy dujy, Silumos tiekimo tinklai, kuriems
apsaugoti nustatytos atitinkamos apsaugos zonos.

3. Numatoma apimtis.

3.1

Parengti Chirurginio Projektinius pasitilymus ir juos suderinti su Uzsakovu bei visomis biitinomis
institucijomis. Darby atlikimo terminas numatytas Sutartyje.

3.2

Parengti Chirurginio Projektavimo uzduot; pagal UZsakovo parengta techning specifikacija.
Parengtai projektavimo uzduociai gauti Uzsakovo patvirtinimg. Darby atlikimo terminas numatytas
Sutartyje.

3.3

Nustatyta tvarka gauti Chirurginio statybg leidziantj dokumentg. Darby atlikimo terminas numatytas
Sutartyje.

3.4

Parengti Chirurginio Techninj darbo projekta ir j; suderinti su UZsakovu bei visomis butinomis
institucijomis. Darby atlikimo terminas numatytas Sutartyje.

3.5

Nustatyta tvarka pateikti Techninj darbo projekta ekspertizei. Pagal ekspertizés metu eksperto,
Uzsakovo pateiktas pastabas pataisyti Techninio darbo projekto klaidas ir neatitikimus. Darby
atlikimo terminas numatytas Sutartyje.

3.6

Privaloma pagal poreikj, pateikti Techninj darbo projekta tarpiniam derinimui ir ar sprendiniy
pritarimui su derinanciais subjektais ir UZsakovu jeigu reikalinga atlikti reikiamas korekcijas.

3.7

Parengti Techninio darbo projekto jgyvendinimui reikalingy samaty Ziniarascius.

3.8

Nustatyta tvarka vykdyti Projekto vykdymo prieziiira Chirurginio statybos laikotarpiu statybos
vietoje. Darby atlikimo terminas nustatytas Sutartyje.

3.9

Chirurginio statybos laikotarpiu ir iki visiSko statybos darby pabaigimo uzsakyti ir vesti elektroninj
statybos darby Zurnala.

3.10

Pagal Techninj darbo projekta vykdyti statybos rangos darbus. Darby atlikimo terminai numatyti
sutartyje.

3.11

Nustatyta tvarka organizuoti Chirurginio statybos uzbaigimo procediiras ir gauti Statybos uzbaigimo
akta. Darby atlikimo terminai numatyti Sutartyje.

3.12

Bendrai visi su Techninio darbo projekto parengimu, iki pateikimo ekspertizei, susij¢ dokumentai
turi biiti parengti per Sutartyje nustatytg terming.

3.13

Ekspertizés atlikimo laikotarpis j Techninio darbo projekto rengimo laikotarpj nejskai¢iuojamas.
Techninio darbo projekto ekspertizés pastabos turi biiti visiSkai galutinai iStaisytos bei gautas
teigiamas Techninio darbo projekto ekspertizés aktas per Sutartyje nustatyta terming

3.14

Papildomi Techninio darbo projekto dokumentai gali biti rengiami statybos laikotarpiu, i§skyrus
Techninio darbo projekto konstrukcing dalj, kuri turi biiti parengta galutinai kartu su Techniniu
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darbo projektu iki statybos darby pradzios.

3.15

Chirurginio visi statybos darby atlikimo terminas numatytas Sutartyje.

3.16

Statinio statybos uzbaigimo terminas numatytas Sutartyje.

4. Projekto vykdymo prieziiira

4.1

Tiekéjas Chirurginio statybos metu turés vykdyti projekto vykdymo priezilira vadovaujantis
Statybos techniniuose reglamentuose nustatytais reikalavimais. Projekto vykdymo prieziiira turés
buti atlickama visg statybos laikotarpj ir apimti Techniniame darbo projekte numatyty darby
vykdymo priezitirag. Projekto vykdymo prieziiira atlickama statybos vietoje. ISlaidos biuro
patalpoms, patalpoms statybvietéje, rysiy, transporto, draudimo paslaugoms ir kt. su projekto
vykdymo prieziiira susijusioms veikloms turi biiti jskai¢iuotos j Pasiiilymo kaina.

5. Chirurginio statybos darbai

5.1

Statybos darbai atliekami vadovaujantis Sio Pirkimo salygomis, Lietuvos Respublikoje galiojanciais
istatymais, statybos normomis, taisyklémis, standartais ir kitais norminiais teisés aktais. Darbams
atlikti turi biiti naudojamos Lietuvos Respublikoje nustatyta tvarka sertifikuotos medziagos,
statybos produktai bei jrenginiai. Visos medziagos bei montuojami jrenginiai privalo biiti nauji.

5.2

Rangovas jsipareigoja statybos darbus atlikti per Sutartyje nustatyta laikotarpj. Rangovas privalo
jvertinti savo gamybinius, organizacinius ir techninius resursus darby atlikimui numatytu grafiku.
Laiku neatlikus Siame punkte nurodyty darby, Rangovas privalés mokéti delspinigius, kuriy dydis
yra apibréztas Pirkimo sutarties sglygose. Atlikus visus statybos darbus, biitina teisés akty nustatyta
tvarka atlikti statybos uzbaigimo procediira (gauti Statybos uZzbaigimo akta) Statyby valstybinés
priezitiros skyriaus paskirtoje statybos uzbaigimo komisijoje. Statinio statybos uzbaigimo procediirg
organizuoja Perkancioji organizacija kartu su Rangovu. Rangovas privalo pagal statinj priimanciy
institucijy teisétas pastabas nedelsiant, savo sgskaita paSalinti visus defektus ar su netinkamu darby
atlikimu iSaiSkéjusius triikumus, jei Sie defektai ar trikumai atsirado dél Rangovo kaltés.
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Rangovas turés pastatyti Chirurgijos pastata ir jame jrengti visas uZsakovo numatytas inzinerines
pastato sistemas bei pastato patalpose numatomos eksploatuoti medicinos jrangos veikimui
reikalingas pastato inZinerines sistemas ir jvadus. Dalis patalpy pastate jrengiamos apsaugotos —
fortifikuotos, t.y. sprogimui atsparios sienos, perdenginiai, durys, langai. Statomas Chirurginis
pastatas turi biiti prijungtas prie esamo pozeminio tunelio su jame esaniomis inZinerinémis
sistemomis, prisijungiant $iy sistemy veikimo nenutraukti ilgiau kaip 8 valandas, bei atstatyti
magistralines inzinerines sistemas (jeigu prie jy buvo jungiamasi) j ne prastesnés biiklés nei jos buvo
iki darby pradzios. Rangovas turi sujungti du pastatus galerija peréjimui ir ligoniy pervezimo su
ligoninés lovomis tarp Chirurginio pastato ir esamo traumy ir skubios pagalbos pastato antro (2)
antzeminio auksto lygmenyje. Pastato patalpose bus montuojama medicininé jranga tiek prie luby
tiek ir prie grindy todé¢l Siam poreikiui tenkinti turi biti numatyti reikalingi sustiprinimai ar
itvirtinimai-pritvirtinimai.

5.4

vt —
v —
v —

v —

samdyti kita (-us) fizinj (-ius) (pagal darbo Sutartj) ar juridinj asmenj (-is).

5.5

Prie§ pradédamas darbus, Rangovas privalo su Statinio statyby techninés priezitros vadovu
susiderinti Techninj darbo projekta ir Techninio darbo projekto konstrukcing dalj bei Techninio
darbo projekto atitinkamy inzineriniy daliy projektus prie§ kiekvienos inzinerinés sistemos
jrengimg, tame tarpe detaliuosius brézinius, nurodant numatomas naudoti medziagas, jrenginius,
techniniy sprendimy jgyvendinimo btdus, schemas bei darby vykdymo salygas ir technologines
montavimo instrukcijas. [renginiai turi biiti montuojami pagal norminiy dokumenty ir gamintojo
arba montuotojo parengtas ir patvirtintas montavimo taisykles (instrukcijas), technologines
korteles.

5.6

Visus pastato sistemy jrenginius, jgyvendindamas Techninj darbo projekta, Rangovas turés,
suderings su Uzsakovu, nupirkti ar pagaminti bei savo jégomis ir 1éSomis atgabenti j statybvietg,
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pastatyti ar sumontuoti, taip pat atlikti kitus su tuo susijusius bendruosius statybos darbus bei
specialiuosius statybos darbus (jskaitant ir apsiripinimq reikiamomis medziagomis, darbo
priemonémis bei darbo jéga).

5.7

Reikalavimai naudojamiems statybos produktams ir kitoms medziagoms, jrenginiams nustatyti Sioje
Techningje specifikacijoje ir atitinkamuose normatyviniuose statybos techniniuose dokumentuose,
jie taip pat turi atitikti Techninio ir darbo projekto reikalavimus. Darbams atlikti Rangovas turés
naudoti tik naujas (nenaudotas) ir Lietuvos Respublikoje nustatyta tvarka sertifikuotas medziagas,
statybos produktus bei jrenginius. Irenginiai, gaminiai, pusgaminiai ir medziagos turi atitikti
Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy norminiy teisés akty keliamus reikalavimus. Pastato inZineriniy
sistemy bei statybos darby metu montuojama jranga (ne medicininé) turi buti pateikta su visa
reikalinga jos montavimui, bandymui, jteisinimui ir eksploatacijai reikalinga dokumentacija: pasais,
naudojimo instrukcijomis, kokybés ir atitikties jvertinimo pazyméjimais ir kt. Irangos naudojimo
instrukcijos ir kiti lydintys dokumentai turi biiti pateikti originalo ir lietuviy kalbomis.

5.8

Statybos produkty atitiktis turi biiti jvertinta pagal atitinkamy mety Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro jsakymu patvirtinto Aplinkos ministerijos reglamentuojamy statybos produkty saraSo
nurodytas darnigsias ar kitas Same sgraSe nurodytas technines specifikacijas ir jose nurodytas
eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimo ir tikrinimo sistemas. Kartu turi biiti pateikiama
gamintojo ar jo jgalioto atstovo ES valstybéje arba Europos ekonominés erdvés Salyje iSduota
statybos produkto eksploataciniy savybiy deklaracija (lietuviy kalba).

5.9

Visais atvejais darbai turi buti atlikti panaudojant tokius statybos produktus ir kitas medziagas bei
irenginius, kuriy savybés per ekonomiskai pagrjsta statinio naudojimo trukme uZztikrinty esminius
statinio reikalavimus. Statinys turi biiti statomas, o statybos sklypas tvarkomas taip, kad statybos
metu treiyjy asmeny gyvenimo ir veiklos salygos atitikty normatyviniy statybos techniniy
dokumenty nuostatas.

5.10

Rangovas privalés aptverti statybviet¢ tvora su tentu ar kita medZiaga, kad statybvieté biity
apsaugota nuo pasaliniy Zzmoniy ir netrikdyty 1 Kauno klinikas atvykstan¢iy pacienty ir lankytojy.

6. Reikalavimai Chirurginio pastatui

6.1

Chirurginis turi biti pastatytas numatant statybai naudoti ilgaamzes, Salies klimatines salygas
atitinkancias, praktiskai pasitvirtinusias medziagas ir konstrukcijas.

6.2

Parenkant Chirurgijos pastato konstrukcinius sprendinius draudZiama naudoti surenkamas
metalines konstrukcijas laikan¢iosioms pastato dalims. Pastato laikanciosios konstrukcijos (sienos,
kolonos, perdangos, branduolys ir pan.) turi biiti projektuojamos ir jrengiamos tik i§ monolitinio ar
surenkamo armuoto gelzbetonio, ne Zemesnés kaip C35/45 klasés. Laikanciosiose konstrukcijose
leidziama naudoti tik monolitinj arba surenkamg gelzbetonj. Tuo paciu, konstrukcijy rysiy (jungciy,
mazgy) sistemoms ir antrinéms (ne laikanciosioms) konstrukcijoms galima naudoti metalines
konstrukcijas.

6.3

Chirurginio statybai numatomos panaudoti konstrukcinés medZiagos turi atitikti galiojanciy
norminiy dokumenty reikalavimus. Visos betono, gelZbetonio ir plieno konstrukcijos turi buti
jrengtos vadovaujantis atitinkamais statybos norminiais dokumentais ir standartais. Plieniniai
komponentai turi biiti tinkamai apsaugoti nuo korozijos. Apsaugos nuo korozijos dazymo sistema
turi apimti ir ugniai atspary dazymga.

6.4

Chirurginio statybai numatomos panaudoti apdailos medZiagos turi atitikti galiojanciy norminiy
dokumenty reikalavimus. Visos apdailos medziagos turi biiti pasirinktos tvirtos, ilgaamzés, esant
poreikiui lengvai pakei¢iamos analogiSkomis ir galimai pataisomos joms susigadinus. Statybinés
medziagos turi biiti jrengtos vadovaujantis atitinkamais statybos norminiais dokumentais ir
standartais. Patalpose naudojami plieniniai komponentai turi biiti i§ nertidijancio plieno: porankiai
koridoriuose, turéklai, laiptinése, dury rankenos, sieny ir dury kampy apsaugos. Grindims
naudojamos homogeninés PVC dangos ir akmens masés plyteliy dangos pagal patalpy pobidi.
Sienos dazomos plovimui atspariais sieny dazais, lubos dazomos luby dazymui skirtais dazais arba
jrengiamos pakabinamos ,,Amstrong® tipo segmentinés lubos luby uzpildas pasirenkamas
atitinkamai patalpos paskirciai ir pobiidziui. Visi sieny kampai pastate jrengiami su apsauginiais
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kampais sauganciais sieny kampus nuo numusimo. Duris kurios bus mechaniskai varstomos |
palatas, operacines, koridoriuose ir i nejgaliyjy WC patalpas daromos ne siauresnés nei 1,3 m
(Svarus pra¢jimas). Durys kurios bus elektrinés (atidarymas uztikrinamas elektrine pavara)
operacines daromos nustumiamos j Song su elektrine pavara ir pra¢jimo kontrolés jranga ne
siauresnés nei 1,5 m (Svarus pra¢jimas).

6.5

Chirurginis turés biti pastatytas su visomis tokiam statiniui reikalingomis inzinerinémis sistemomis
ir pagalbiniy sistemy jrenginiais. Pastate turi biiti visos inzinerinés sistemos ir privedimai - jvadai,
kuriy neiSvengiamai reikés medicinos procesams, medicinos jrangai uztikrinti Saltuoju ir Siltuoju
mety periodu, tamsiuoju ir Sviesiuoju paros metu pagal norminiy dokumenty reikalavimus.
Rangovas turi uztikrinti, kad jo architektiiriniai sprendimai ir panaudotos statybai apdailos
medziagos biity ilgaamziskos, reikalauty standartinés patalpy ir pastato prieziiiros, valymo, ir
operaciniy patalpy sterilumo palaikymo, siekiant uZztikrinti priimting atitinkamos paskirties
patalpoms taikoma $varos lygj. Svaros lygis turi atitikti teisés akty reikalavimus, atitinkamai pagal
patalpos paskirtj turi bati taikoma ISO 14644-1 (ISO 5 klas¢), operacinés, sterilizacinés, vaisty
patalpos.

6.6

Is¢jimai 18 kiekvieno Chirurginio auksto turi biiti pazyméti (aiSkiai matomais) Sviecianciais zenklais.
Chirurginio vidaus judéjimo keliai turi biiti paZenklinti judéjimo krypties rodyklémis. Spalvomis
turi buti identifikuotas fortifikuotos apsaugos lygis, iki 3 lygiy. Bei atliktas patalpy ir pastato
zenklinimas, kabinety numeracija, pagal galiojancig Kauno kliniky koncepcija.

6.7

Chirurginio pastatg Tiekéjas turi pastatyti iki visiSko statybos wuZbaigimo kaip pilnai
sukomplektuota objekta. Projekto apimtyje, turi buti jrengti visi inZineriniai tinklai ir sistemos
reikalingi Chirurginio funkcionavimui: vandens tiekimo, nuoteky Salinimo, Sildymo, vésinimo,
védinimo su rekuperacija, iStraukimo ir oro tiekimo, elektros tiekimo, rysiy, elektroniniy rysiy,
vidinio elektroninio ryS$io skirto chirurgijos operacijy duomeny kaupimui ir perdavimui uzdarame
tinkle, silpnyjy stoviy, gaisrinio gesinimo, gaisro aptikimo, apsaugos, deguonies, medicinos dujy,
suspausto oro, vakuumo, kity medicininiy dujy, radiacinés apsaugos priemonés rentgeno,
magnetinio rezonanso, tomografo patalpose, fotovoltinés saulés elektrinés ne maziau kaip 400 kW
instaliuotos galios su kaupikliais pajégiais kriting infrastruktiirg apriipinti elektros energija ne
trumpiau kaip 72 valandy laikotarpiui. Taip pat dyzeliniai generatoriais, su kuro saugyklomis,
skirtais pastato kriting infrastruktiirg apriipinti elektros energija ne trumpiau kaip 72 valandy
laikotarpiui. Pastato apsaugoty ir poZeminiy patalpy veédinimui -2; -1; +1; +2 aukStuose apsaugotose
IT ir III apsaugos lygio patalpose, jrengiamos papildomos atskiros kiekvieno aukSto védinimo
sistemos su CBRN filtrais, apsauga nuo radioaktyviy, biologiniy ir cheminiy terSaly, aktyvintos
anglies filtro sluoksnis ne maZesnis kaip 30 mm, vidaus perteklinis slégis 50—150 Pa.

6.8

Chirurginio pastate, vadovaujantis normatyviniais dokumentais, turi biiti jrengtos gaisrinés
signalizacijos su Sviesos ir garso signalizacija bei jspéjimo apie gaisrg ir evakuacijos valdymo
sistemos. Koridoriuose ir laiptinése turi buti jrengti draudZiantys riukyti Zenklai. Gaisrinés
signalizacijos sistema turi biiti suderinama su jau veikianc¢ia Kauno kliniky prieSgaisrinés apsaugos
sistema. Tiekéjui privalu visus prieSgaisrinés signalizacijos signalus atvaizduoti Kauno kliniky
centriniame signalizacijos pulte esamoje grafinio monitoringo programoje. ISpleCiant esamg
sistema.

Siuo metu Uzsakovo naudojama gaisro aptikimo sistema (toliau GASS): centralés - Schneider Esmi
Sense FDP; sukomplektuotomis su SLC interfeisu ir veikian¢iomis su Shneider vizualizacijos ir
valdymo programa (Schneider web serveris EBO). RySys su serveriu realizuojamas atskiru GASS
sistemy (Schneider) tinklu, sujungiant GASS centrales su Apsaugos posto kartotuvais.

6.9

Chirurginio pastate, vadovaujantis normatyviniais dokumentais, turi biiti jrengta pastato procesy
valdymo ir automatizavimo — (toliau tekste — PVA) sistema. Turi biiti numatyti visi reikalingi
komponentai prieigai prie PVA sistemos nuotoliniu.

Per PVA turi buti pasiekiamos, valdomos ir stebimos visos pastato inzinerinés sistemos: vandens
tiekimo, Sildymo, védinimo, vésinimo, medicininiy dujy tiekimo, patalpy mikroklimato sistemos,
elektros tiekimo sistemos, avarinio energijos tiekimo sistemos, apsaugos sistema, gaisro aptikimo ir
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signalizavimo sistema.

7. Reikalavimai apSvietimo sistemai

kaip numato LR ,,APSVIETIMO ELEKTROS JRENGINIU JRENGIMO TAISYKLES

7.1

Chirurginio pastate turi biiti jrengta darbinio apSvietimo sistema naudojant LED tipo Sviestuvus.
Apsvietimo sistema turi buiti sumontuota pagal Elektros jrenginiy jrengimo bendryjy taisykliy ir kity
tai reglamentuojanciy norminiy dokumenty reikalavimus. Chirurginio apsvietimui turi biiti numatyti
panaudoti Elektros jrenginiy jrengimo bendrosiose taisykliy ir kity norminiy dokumenty
reikalavimus atitinkantys stacionariis §viestuvai. Sviestuvai turi bati atspariis aplinkos, kurioje jie
jrengiami, poveikiui. Jie turi buti jrengti tokiose vietose, kad biity saugu juos tvirtinti ir techniskai
prizitiréti, naudojant inventorines technines priemones. Chirurginio prieigose jrengiamas taky ir
gatviy apSvietimas.

7.2

Avarinio apSvietimo Sviestuvy skaicius turi sudaryti dalj nuo bendro apSvietimo Sviestuvy skaiciaus.
Dalis avarinio ap$vietimo sistemos $viestuvy turi biiti su integruotais akumuliatoriais. Evakuaciniy
Sviestuvy akumuliatoriai turi uztikrinti reikiamg apSvietimo lygj. Avarinio ir darbinio apSvietimo
sistemas reikia prijungti prie skirtingy elektros Saltiniy.

7.3

Sviestuvai, nurodantys judéjimo kryptis, jrengiami ties posiikiais, nuolydziy pasikeitimo vietose,
rampose, j€jimuose ir iS¢jimuose i$ auksty ir laiptinése. Prie avarinio (evakuacinio) apSvietimo
tinklo butina prijungti Svieciancius Zenklus, nurodancius: evakuacinius i$¢jimus bei evakuacijos
kryptis, gaisrinei technikai prisijungti skirty jungiamyjy galvuciy jrengimo vietas, vidaus
prieSgaisrinio vandentiekio ¢iaupy bei gesintuvy pastatymo vietas.

8. Reikalavimai Chirurginio pastato elektros instaliacijai ir elektros jrenginiams

8.1

Chirurginiame numatytos atitinkamy sistemy elektros maitinimo kabeliy linijos turi biiti jrengtos
laikantis Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisykliy ir Statybos techniniy reglamenty
reikalavimy. Naudojamy kabeliy, laidy ir kity elektros jrenginiy konstrukcija, jrengimo buidas ir
izoliacijos klasé turi atitikti elektros tinklo arba elektros jrenginio parametrus, aplinkos salygas ir
teisés akty reikalavimus. Elektros instaliacijai turi biiti naudojami elektrotechnikos gaminiai
pagaminti pagal Elektrotechniniy gaminiy saugos techninj reglamenta kintamosios srovés jtampai
nuo 50 V iki 1000 V ir nuolatinés srovés jtampai nuo 75 V iki 1500 V. Naudojamy elektros jrenginiy
charakteristikos turi atitikti nustatytas darbo salygas. Elektros jrenginiai ir konstrukcijos turi biiti
atsparts aplinkos poveikiui (arba turi biiti apsaugoti nuo Sio poveikio).

8.2

Tiekeéjas tiekimo ir paskirstymo tinkly kabelius turi tiesti kanaluose, o elektros laidus —instaliacijai
kloti skirtuose metaliniuose loveliuose ,,kopételese*. Klojant kabelius, reikia vengti jy sankirty su
pastato inzineriniy sistemy vamzdynais. Kabeliy linijos turi biiti jrengiamos taip, kad kabeliy
jrengimo ir eksploatavimo metu biity iSvengta pavojingy mechaniniy jtempimy ir pazeidimy,
paliekant 3 % kabelio atsargg. Kabeliai trasoje turi buti apsaugoti nuo mechaninio poveikio,
korozijos ir vibracijos. Pastaty viduje kabeliai gali biiti tiesiami pastato patalpose (atvirai, ,, ant
kopéciy “, loviuose arba vamzdZiuose) ant konstrukcijy kurios véliau bus uZzdengtos patalpy apdaila.
Kanaly gylis ir postkiai turi uztikrinti didziausio skerspjtivio liesintgjj kabelio lenkimo spindulj.
Kabeliai neturi biiti tiesiami védinimo kanaluose. Pavieniai kabeliai védinimo kanalus gali kirsti
juos paklojant mechaniniam poveikiui atspariuose vamzdziuose. Kabeliai, kertantys perdangas, turi
biiti klojami metaliniuose vamzdZiuose arba komunikacijos Sachtose, atskirtose EI 45 atsparumo
ugniai statybinémis konstrukcijomis. Vietose kur kabeliai kerta sienas ir perdangas, turi biiti
0 vamzdziai visuomet tvirtinami angoje. Praé¢jimo angy skersmuo turi biti toks, kad kabeliai uzimty
ne daugiau kaip 50 % angy ploto. TuStumos per visg konstrukcijos storj turi biiti uztaisomos Al
degumo klasés lengvai iSardomais statybos produktais. Kiekviena kabeliy linija turi turéti savo
numer] arba pavadinimg. Kiekvienas atskiras elementas turi biiti pazymétas kodiniu numeriu tam,
kad biity identifikuoti ir palyginami pagal projekting dokumentacijg. Visi kabeliai, laidininkai ir
laidai turi biiti pazymeti patikimais ir pakeiciamais plastmasiniais Zymekliais, pritvirtintais prie
abiejy kabelio galy ir abiejose perdangy ar kity konstrukcijy pusése.
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8.3

Skirstomieji skydai turi atitikti norminiy dokumenty reikalavimus ir biiti sumontuoti taip, kad juos
biity lengva aptarnauti. Tiekéjas turi taikyti moduling konstrukcija. Skirstymo skydas turi atitikti ne
zemesn] kaip IP 44 apsaugos klasg, biiti spintos tipo, su gumine tarpine prie rakinamy prieigos
dureliy. Visi papildomi skirstymo irenginio jtaisai (saugikliai, kontaktoriai, perkrovos relés,
perdavimo relés, jungikliai ir kt.) turi biiti surinkti ] vieng komplekta, kad biity lengvai keiiami.
Sandara turi biiti tokia, kad sukomplektuotos dézés ir jungikliai biity lengvai atjungiami ir iSimami.
Skirstymo skydas patiekiamas su visomis elektros ir mechaninémis dalimis ir komponentais, kad
sudaryty pilng komplekta. Skirstymo skydai parenkami pagal Zemos jtampos skirstymo prietaisy
jtampa, srove, daznj ir trumpo jungimo atkirtimo gebg. Visi komponentai turi atlaikyti dinamin;j ir
Siluminj smugius, kuriuos lemia nurodyta trumpo jungimo srové. Irenginiy parametry lentelése turi
biti nurodytos vertés, tinkancios konkrecioms eksploatacijos sglygoms.

8.4

Visa elektros instaliacija skirstymo skyde turi bti tvarkingai suvedziota pagal skydo konstrukcija,
o laidy spalvos turi atitiktit CENELEC spalving schema, arba lygiavertis. Instaliacijos jungiamieji
komponentai (pvz. lempos ir pan.), sumontuoti atidaromuose dangciuose ar kitose atvirose vietose,
turi biiti apsaugoti lanks¢iu PVC padengtu plieno vamzdziu. Maksimalus prie to paties i$¢jimo
gnybto prijungiamy vidiniy laidy skaicius turi buiti 2 vnt. Visi gnybtai Zzenklinami pagal grandinés
ir sujungimo schemas, atitinkancias IEC identifikacijos sistema.

8.5

Elektros instaliacijos dubliavimas kritinés infrastrukttiros poreikiams. Chirurginio korpuso pastate
atskira elektros jranga traktuojama kaip kritin¢ infrastruktiira: visa medicinos jranga skirta ir
reikalinga vykdyti chirurgijos ir kito pobiidzio operacijas, védinimo ir Saldymo jranga, Sildymo
iranga, vandens tiekimo ir patalpy Sildymo jrenginiai, sterilizacin¢ patalpy ir medicinos priemoniy
jranga, keturi (4) 1§ pastato lifty skirti transportuoti pacientg su lova, patalpy avarinis apSvietimas,
deguonies tiekimo sistema, suspausto oro ar vakuumo sistemos kiti jrenginiai pripazintini kaip
kritiné infrastruktiira. Siai jrangai turi biiti suprojektuotas ir jrengtas atskiras elektros tinklas susietas
su pastato alternatyviais elektros energijos tiekimo Saltiniais elektros energijos kaupikliais ir
elektros energijos dyzeliniu generatoriumi. Pastato kritiné elektros infrastruktiira turi biti
projektuojama daugiapakope dubliavimo schema: (1) du nepriklausomi ESO jvadai po >50 % galios
su ATS perjungimu, (2) dubliuoti transformatoriai kritiniams skydams, (3) sinchronizuoti dyzeliniai
generatoriai su automatizuotu load-shedding, (4) centriniai UPS elektros energijos kaupikliai.
Dyzeliniai generatoriai komplektuojami su kuro saugyklomis. UPS elektros energijos kaupiklis
sujungiamas su ant pastato jrengiama saulés elektrine. Pastato kritin¢ infrastruktiira skaidoma
principu per puse 50%/50%:

PVZ. bet kurios patalpos 50% rozeciy ir apSvietimo maitinama i§ vieno pastato elektros jvado, o
kita 1§ kito. Taip pat 50% rozeciy ir apSvietimo maitinama i§ generatoriaus, o kita pusé i§ UPS
kaupiklio susieto su saulés elektrine. Pastate jrengiami ne maziau kaip du kaupikliai ir du dyzeliniai
generatoriai su kuro talpomis, paruosti nenutriikstamai pastato kritine infrastruktiira apriipinti
elektros energija 72 valandas.

9. Reikalavimai Chirurginio Zaibosaugai

9.1

Zaibosaugg Tiekéjas turés jrengti pagal STR 2.01.06:2009 ,,Statiniy apsauga nuo Zaibo. ISoriné
statiniy apsauga nuo zaibo®, kuris nustato iSoriné€s statiniy apsaugos nuo Zaibo projektavimo,
jrengimo reikalavimus.

10. Reikalavimai jéjimo kontrolés sistemai ir automatinés durys

10.1

Chirurginiame turi biiti jrengta moderni j€jimo kontrolés sistema. Tokia sistema turi veikti ir
uztikrinti j€¢jimo kontrole tiek patekimui i§ pastato iSorés tiek ir autorizuoty vartotojy nevarzomam
patekimui ir 18¢jimui tarp skirtingo pobiidzio patalpy. Jéjimo kontrolés sistema turi sudaryti Sios
sistemos dalys: valdymo kompiuteris su specializuota programine jranga, serveris, j&jimo ir i§¢jimo
automatiniai uzraktai duryse ar vartuose, pagal poreikj atskirose vietose vartotojo veido atpazinimo
sistema, interesanto ir apsaugininko — operatoriaus pasikalbéjimo jranga prie visy atskiry j&jimy |
Chirurgijos pastata.

10.2

Sistemos valdymo procesorius su reikalingais priedais bei specializuota programine jranga turi
uztikrinti patikima sistemos jrenginiy darba. Programiné jranga turi leisti realiu laiku sekti jéjimo ir




RANGOS DARBAI

Eil. Nr.

18éjimo jrenginiy darbg, biiseng ir biiklg, bei informuoti apie sistemos sutrikimus, formuoti
ataskaitas. Uztikrinti jeiga nuotoliniu biidu jeiga valdant ja i§ apsaugos posto.

10.3

Specialios durys j operacines patalpas ir atskirus Chirurginio pastato korpusus turi biti jrengtos
vieno segmento su elektrine pavara | Song nuvaziuojan¢ios medicininés hermetiSkos operaciniy
patalpy automatinés durys, su langeliu. Dury angos ,,Svarus® plotis ne mazesnis kaip 1,5m,
pakankamai platus pravaziuoti su operacine lova. Durys aktyvuojamos jéjimo kontrolés kortele
patekimui 18 iSorés. [S¢jimui 1§ patalpos aktyvuojama i$éjimo mygtuku i§ vidaus turi biiti galimybé
rakteliu deaktyvuoti duris. Turi buti numatytas avarinis dury atidarymas. Patekimui j operaciniy
bloka ar tarpinés durys koridoriuose dél didesnio angos ar koridoriaus plo¢io numatomos dviejy
segmenty, valdymas analogiskas i$ iSorés valdoma praéjimo kontrolés kortele, o i§ vidaus i§¢jimo
mygtuku. Pastate paprastos durys gali bti jrengiamos tik j antrinés paskirties patalpas, visos kitos
pastato durys turi buiti automatinés ir susietos su pastato pra¢jimo kontrolés sistema.

Siuo metu Uzsakovas jeigos kontrolei naudoja sistema Avigilon ACM. Jeigos kortelés turi biiti
suderinamos su ID Teck IDC170. Kompiuterinis rySys realizuojamas atskiru Apsaugos tarnybos
tinklu, nesusietu su IT. Privaloma suprojektuoti ir jrengti sistemg, kuri protokoliniu lygmeniu
suderinama su Uzsakovo jau naudojama vieninga visy kliniky jeigos kontrolés sistema ,,Avigilon®.
Visi dury jeigos kontroleriai privalo biiti suprojektuoti/patalpinti tik techninése patalpose, dél
tolimesnio patogaus sistemos aptarnavimo, netrukdant kliniky darbui. Privalomai suprojektuoti ir
irengti patekimg iki Svariy patalpy per Sliuzus su pastato jeigos sistema, jeigu Sliuzus numatoma
projektuoti pagal patalpy poreikius reikiamam patalpos §varumui uztikrinti.

10.4

Privaloma suprojektuoti ir jrengti pastato apsaugos sistema, kuri protokoliniu lygmeniu suderinama
su Uzsakovo jau naudojama vieninga Inner Range Integrity apsaugos sistema. Kiekvienas apsaugos
sistemos daviklis privalo biiti suprojektuotas atskiroje signalizacijos zonoje. Vir§ijus centralés zony
pajungimo galimybes, suprojektuoti ir jrengti papildomg apsaugos centrale.

11. Reikalavimai Chirurginio vaizdo ir garso stebé¢jimo sistemai

Pastate turi biiti jrengta vidaus ir j€jimo vaizdo steb¢jimo bei vaizdo ir garso archyvavimo sistema
(toliau — VGS sistema), susidedanti i§ vaizdo jraSymo jrenginio - vaizdo serverio, kompiuterio
stebéjimo poste su vaizdo stebéjimo programine jranga, rezervinio maitinimo Saltinio, signaly
komutatoriy, spalvoto vaizdo monitoriaus ar keleto monitoriy, j€¢jimo ir i§¢jimo IP vaizdo kamery,
bendrg jeigos vaizda perteikianciy IP vaizdo kamery, vaizda prie registratiiros perteikianciy IP
vaizdo kamery bei vaizda pastato viduje ir jos prieigose perteikianciy IP vaizdo kamery. VGS
sistema turi fiksuoti, archyvuoti ir atkurti spalvotg vaizdg. VGS sistema skirta stebé&jimo poste
stovin¢iame monitoriuje(-iuose) nuolat stebéti pastate vykstantj pacienty bendryjy patalpy judéjimo
procesg. Atsizvelgiant j Projekto sprendinius, vaizdo stebéjimui visg parg pastato iSor¢je turi biiti
jrengtos fiksuotos didelés raiskos spalvoto vaizdo IP (Internetinés) kameros metalinio pagrindo
antivandaliniuose korpusuose. Be to, vaizdo kameros turi bati hermetiskos (apsaugos laipsnis ne
Zemesnis kaip IP66). Maitinamos turi biiti per 802.3af PoE sasaja, arba lygiavertis. IP kameras turi
buti galima tvirtinti prie ar ant pastato sienos su galimybe vaizdo kameros padét; reguliuoti
horizontalioje ir vertikalioje plokStumoje.

Dé¢l chirurgijos proceso vaizdo stebéjimo sistemos. Jrengti atskirg didelés raiskos vaizdo steb¢jimo
kamery sistema skirta operacijos metu vykdomam vaizdo jraSymui ir steb¢jimui su atskiru duomeny
kaupimo serveriu ir stebéjimo monitoriais. Sistema jrengiama atskira prie kiekvieno atskiro
operacijy bloko. Privaloma suprojektuoti ir jrengti vaizdo ir garso stebéjimo sistema, kuri biity
protokoliniu lygmeniu suderinama su vieninga UZsakovo visose klinikose naudojama
»Avigilon* vaizdo stebéjimo sistema.

11.2

IP kameroje turi buti procesorius ir operaciné sistema bei tinklo serverio programiné jranga. IP
kameros mikroprograma turi biti galima atnaujinti. IP kamerg turi biiti galima jungti tiesiogiai prie
LAN tinklo. Vaizdo kamera turi buti su stebimo vaizdo dalies pritraukimo nepasukant kameros
(ePTZ) funkcija bei 3GPP palaikymo funkcija. Programiné jranga turi leisti operatyviai keisti vaizdo
steb¢jimo rezimus ir transliuojamo jraso parametrus. Vaizdo kameroje turi biiti LED vizualiné
indikacija informuojanti apie jos biiseng - on/off.
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11.3

Vaizdo signalas turi buti siunciamas j aukstos kokybés specializuotg IP vaizdo jraSymo jrenginj —
vaizdo serverj, kuriame vaizdo signalas turi buti archyvuojamas. Fiksuojama vaizda turi buti galima
stebéti tiesiogiai prisijungus prie lokalaus ar globalaus kompiuterinio tinklo prijungto kompiuterio
monitoriuje. Cia turi bati galimybé uZfiksuota vaizdg jradyti j kompiutering laikmena. Vaizdo
serveris turi biiti skirtas jrasinéti skirtingos skiriamosios gebos ir formato vaizdg. Vaizdo saugojimo
jrenginys turi buti pakankamos talpos kad vaizda iSsaugoti ne maziau kaip 10 pary. Turi bati galima
prie serverio jungti skaitmenines ir PTZ tipo kameras. Vaizdo serveryje turi biiti ne maziau kaip dvi
1Gb Ethernet jungtys. Prie vaizdo serverio vidiniy tipo standziyjy disky (HDD) su SATA sasaja
masyvo turi biiti galima prijungti iSoriniy standziyjy disky masyva. Vaizdo serveris turi biiti ,,rack®
tipo, kurj turi biiti galima montuoti j universalig 19” servering spintg.

11.4

19 komutacinés spintos turi biiti su stiklinémis arba metalinémis uzrakinamomis durimis,
nuimamomis sienelémis bei perforuotu stogu. Spintos konstrukcija turi biiti standi ir skirta atlaikyti
ne mazesn¢ kaip 300 kg irangos mas¢. 19 komutacinés spintos rémas turi tenkinti IEC 297
standartg. Spintos aukstis (UNIT'y skaicius) turi buti parenkamas atsizvelgiant | numatomg
sumontuoti jrangos kiekj (U aukscius), numatant 30 % vietos rezervg. Pastatomo tipo spintos turi
biti statomos ant grindy ir remtis ] jas reguliuojamo aukscio kojelémis. Visos spintos nuimamos
detalés turi biiti jZemintos bendrame spintos srovélaidyje, 1 kurj prijungiami ir visi spintoje esancios
jrangos jzeminimo laidininkai. Spintose turi buti ventiliatoriy blokas su termostatu bei 230 V
elektros maitinimo jvadas. Komutacinés spintos turi biiti jZeminamos, prijungiant jas prie
1zeminimo kontiiro. Spintoje turi biiti srovés paskirstymo blokai su reikiamu kiekiu IEC 320 C-13
jung¢iy, IEC 320 C-19 jungciy, Euro tipo kiStukiniy lizdy ir kt. reikalingi stebéjimo sistemos jrangai
maitinti blokai. Spintoje sumontuotai jrangai maitinti, nutriikus elektros energijos tieckimui 230 V
elektros tinkle, turi biti numatyta nepertraukiamo (avarinio) maitinimo Saltiniai (UPS) su jungtimi
1 interneto tinklg kad (UPS) bukle biity galima stebéti per tinklg nuotoliu. Kabeliy tvirtinimui
spintoje turi biiti naudojamos panelés su kabelius laikanciais Ziedais-kreiptuvais. Spintos turi turéti
tiek angy, kiek reikia kabeliy ir vamzdziy jvedimui montavimo metu. Nenaudojamos angos turi biiti
uzsandarintos. Spinta ir jos priedai turi biiti vieno gamintojo ir suderinami su sitiloma jranga.

11.5

Kartu su vaizdo serveriu Tiekejas privalo pateikti programing jrangg - savidiagnostikos sistema, kuri
kontroliuoty maitinimo bloky, ventiliatoriy, standziyjy disky darba, sekty serverio temperatiiros
rezimus, identifikuoty ir taisyty klaidas apdorojamuose duomeny srautuose, automatiskai reguliuotu
tinklo apkrovima, automatiskai jidentifikuoty prie tinklo prijungtas IP vaizdo kameras, vesty jvykiy
Zurnalg. Programiné jranga taip pat turi leisti organizuoti stebéjimo sistemos darba ir nuotoliniu
biudu (programiskai) valdyti §ig sistema sudarancius jrenginius, reguliuoti fiksuojamo vaizdo
parametrus kiekvienam kanalui (kamerai) atskirai, galimybé naudoti objekto grafinius planus,
tvarkyti vaizdo jraSy archyva, ieSkoti archyve vaizdo fragmenty pagal tam tikrg algoritmg ir kt. Prie
vaizdo serverio turi biiti galima prisijungti nuo 10 iki 40 nutolusiy vartotojy kiekiui. Be to, turi biiti
galimybé perzitréti vaizdo kamery prijungty prie kity serveriy vaizdus. Programinés jrangos sasaja
turi biiti lietuviy ar bent jau angly kalba.

11.6

Grafiné vartotojo programinés jrangos sgsaja turi biiti suprantama, o meniu (valdymo sistema,
sistemos aplikacijos) turi biiti lietuviy ar angly kalba. Programiné jranga turi leisti organizuoti
vaizdo stebéjimo tinklg apjungiant vaizdo kameras. I§ nutolusios darbo vietos turi bti galimybé
autorizuotam ir atitinkamas teises turinciam vartotojui keisti vaizdo serverio darbo parametrus bei
atskiry IP kamery vaizdo stebéjimo rezimus ir transliuojamo jraSo parametrus. Programiné jranga
turi leisti prie vaizdo serverio ar prie konkrecios IP kameros vienu metu prisijungti > 2 nutolusiems
vartotojams. Atitinkamas vartotojo teises turin¢iam vartotojui turi biiti leidZiama organizuoti
steb¢jimo sistemos darbg ir nuotoliniu bidu (programiskai) valdyti Sig sistemg sudarancius
jrenginius, reguliuoti fiksuojamo vaizdo parametrus kiekvienam kanalui (kamerai) atskirai, gebéti
naudoti objekto grafinius planus, tvarkyti vaizdo jraSy archyva, atlikti rezervinj duomeny
kopijavima, ieskoti archyve vaizdo fragmenty pagal tam tikrg algoritma (pagal datq ir laikq, judesio
detekcijg, judesio detekcijq nustatytoje zonoje), eksportuoti vaizdo fragmentus j kitus video
formatus (pvz. DivX, Xvid, DVD) ir kt.
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Vaizdo stebé&jimo sistema turi biiti suderinama su Suo metu UZsakovo naudojamomis Avigilon
serverinémis sistemomis. Turi biiti numatytas naujai statomo pastato poreikiams Avigilon serveris,
bei klientiné kompiuteriné darbo vieta su keliais monitoriais (priklausomai nuo vaizdo kamery
skaiciaus). Kompiuterinis rySys realizuojamas atskiru Apsaugos tarnybos tinklu, nesusietu su IT.

11.7

Valdomas antro lygmens komutatorius, turi uztikrinti didelj naSuma, galimybiy plétima, sauguma,
daugialygmenj QoS, maitinimg Ethernet tinklu (Power Over Ethernet) ir galimybe prijungti
atsarginj maitinimo S$altinj. Komutatorius turi bati pritaikytas tvirtinimui 19* standartinéje
komutacingje spintoje. Komutatorius turi buti su SFP keitikliais vienmodziui optiniam kabeliui.
Perdavimo atstumas turi biiti ne trumpesnis kaip 2000 m.

11.8

Vaizdo kameromis fiksuojamo vaizdo stebéjimui poste turi buiti kompiuteris-serveris su atitinkama
programine jranga. Be to, vaizdai i§ kamery, stebin¢iy pastato perimetra, turi biiti perduodami |
Kauno kliniky centrinj apsaugos posta.

11.9

Nepertraukiamo maitinimo Saltinis (UPS) turi biiti interaktyvusis (Line-Interactive), skirtas naudoti
vaizdo serverio maitinimui. Atsizvelgiant | maitinamo jrenginio pobiidj, nepertraukiamo maitinimo
Saltinis gali biiti atskirai pastatomas arba montuojamas j universalig 19” servering spinta. Turi biiti
palikta jjungimo galimybé, kai néra tinklo jtampos.

12. Techniniai reikalavimai tinkly ir informacinés sistemos serveriy patalpoms

12.1

Turi buti apsaugotos nuo neteiséto asmeny patekimo j serveriy patalpas, taikant fizines ar
elektronines apsaugos priemones.

12.1

Tarnybiniy stociy patalpos sienos i§ gelzbetonio, lubos pagamintos i$ gelzbetonio. Patalpa be langy.

12.1

Durys atsparios lauzimui, nedegios, savaime uZzsidarancios su pritraukéju. Duryse yra viena
cilindriné spyna arba viena plokstelin¢ spyna. Dury slenkstis turi biiti lygus su grindy pavirSiumi
(irangos gabenimui). Dury plotis pakankamas (ne maziau 1 m.).

12.1

Serveriy stociy patalpos visg parg stebimos vaizdo steb&jimo jranga apsaugos tarnybos darbuotojy
1§ apsaugos posto esan¢io Kauno kliniky teritorijoje, paslaugy pastate .

12.1

Kontroliuojamas patekimas j tinkly ir informacinés sistemos serveriy patalpas: galima naudojant
darbuotojui i§duotas korteles, raktus ir signalizacijos kodus.

12.1

Turi turéti elektros jtampos filtrg ir nepertraukiamo maitinimo Saltinj, uZtikrinantj techninés
jrangos veikima;

Tarnybiniy stociy/serveriy patalpa turi alternatyvy elektros energijos tiekimo Saltinj.
Nenutrukstamo maitinimo Saltinis automatiskai jsijungia dingus elektros jtampai, o sistema
automatiskai informuoja atsakingus darbuotojus apie gedima.

Tarnybiniy sto¢iy/serveriy patalpose dingus elektrai ilgesniam laikui, automatiskai jsijungia
autonominis elektros srovés generatorius, uztikrinantis nepertraukiamg duomeny centre esanciy
tarnybiniy stoCiy/serveriy veikima esant maksimaliai jo apkrovai.

Elektros tinklo apsauginiai saugikliai skirti serverinei patalpai turi biiti sumontuoti serverinés
patalpos sienoje. Serverings patalpos Elektra atvedama atskirai nuo pastato elektros tiekimo skydo
arba auksto.

12.1

Turi biti jrengta oro kondicionavimo ir drégmés jranga su valdymu;

Tarnybiniy sto¢iy/serveriy patalpose jrengta klimato kontrolés sistema. Tarnybiniy
stoCiy patalpos aplinkos temperatiira stebima dedikuotu aparatiniu monitoringo jrenginiu
informuojanciu administratorius apie patalpos temperatiiros pokycius.

Kondicionavimo jranga (ir jos drenaZas) negali biiti tvirtinama vir§ komutacinés spintos.

12.1

Turi biiti jrengti gaisro ir jsilauzimo jutikliai, prijungti prie pastato signalizacijos ir (arba)
apsaugos tarnybos steb¢jimo pulto;

Tarnybiniy stociy/serveriy patalpoje jdiegta informacijos apie gaisra sistema, kuri automatiskai
informuoja atsakingus darbuotojus apie nesklandumus.

Prieinamoje vietoje jrengtos nesiojamosios gaisro gesinimo priemonés ir gaisriniai ¢iaupai, Gaisro
¢iaupai ar vamzdziai negali biiti tarnybiniy sto¢iy/serveriy patalpoje.

12.1

Oro kondicionavimo jranga, védinimas ir drégmés kontrolé, el. energijos tiekimas turi biiti
dubliuojami, siekiant uztikrinti auksta patalpoms eksploatuoti biitiny jrenginiy patikimuma;
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12.1

tinkly ir informaciniy sistemy jranga, duomeny perdavimo tinklo mazgai ir rysio linijos turi biiti
dubliuoti ir jy techniné buklé nuolat stebima.

Komutatoriams stebéti reikalingos HP IMC ir Aruba HPE Central licencijos. Komutatoriai
stekuojami, arba lygiavertis.

Pastato duomeny perdavimo tinklui numatoma aktyviné jranga turi palaikyti 10/100/1000 Mb/ps
greitaveika, komutatoriai apjungiami 10 Gbps greitaveika.

12.1

Pastato jvadiné komutaciné spinta optiniu kabeliu (SM) turi biiti sujungta:
e su Skubios pagalbos skyriaus tarnybiniy sto¢iy patalpa (24 skaidulomis),
e su IT pastato serverine patalpa(24 skaidulomis),
e su Kauno kliniky centrinio pastato serverine patalpa(24 skaidulomis).

12.1

Projektuojamas neekranuotas tinklas (ne blogiau kaip 6A kategorijos U/UTPkabeliai 4x2x0.5
gyslos su PVC izoliacija , 6A kategorijos RJ45 tipo lizdai, 19" 6A kategorijos 24 prievady
komutacinés panelés, 6A kategorijos komutaciniai kabeliai). Ribojama fizin¢ prieiga prie tinklo
kabeliy, skirstytuvy, atSaky, kartotuvy ir antgaliy.

Pastato duomeny perdavimo tinklui numatoma aktyvingé jranga turi palaikyti 10/100/1000 Mbps
greitaveika. Tarpusavyje komutatoriai turi biiti apjungti 1000BaseLX. Turi biiti galimybé
komutatorius apjungti 10 Gbps greitaveika.

12.1

Apsaugos ir Informaciniy technologijy sistemy patalpos atskiros.

12.1

Informaciniy sistemy ir ry$iy serveriy patalpai Jrengiamos 2 spintos:

1 . Tinklo, rySiy komutacijai ir aktyvinei tinklo jrangai montuoti 19", 42U aukscio (ne maZiau
aukstis x plotis x gylis - 2000x800x800mm) komutaciné spinta

Tarnybiniy stoiy jrangai montuoti numatytos 19", 42U aukscio (ne maziau aukstis X plotis x
gylis - 2000x800x1200mm))

Spintos montuojamos patalpos centre. Kabeliai | komutacine spintg atvedami i$ virSaus per
metalines kopetéles.

12.1

Daugiaporis 100 pory.telefoninis kabelis jungiamas 1§ komutacinés spintos j komutacing spintg
kardiologijos korpuse , telefoniniai kabeliai komutacingje spintoje iSkrosuojami telefoniniuose
plintuose. Rysio linijos apsaugotos nuo elektros i8lydziy, perkiinijos ir elektros linijy avarijy
naudojant apsauginius jtaisus su jZeminimo tasku.

12.1

Belaidis tinklas — organizacija naudojama Unifi Ubiquiti kontrolerj arba ne prastesnés kokybés
analogg. Belaidis tinklas (Wi-F1) priskiriamas prie kritinés pastato infrastrukttiros ir jo veikimas
turi biiti suprojektuotas bei jrengtas nenutriikstamas.

12.1

IS Informaciniy technologijy sistemy patalpos turés buti vedami ry$iai j aukSty komutacines
spintas (arba tiesiai j darbo vietas). Pastatas pakankamai didelis —(67 m x57 m), todél
rekomenduojamas optikos naudojimas sujungiant komutacines spintas.

13. Bendrieji reikalavimai silpny sroviy kabeliy linijoms

13.1

Patalpa, kurioje numatoma pastatyti komutacing 19* spinta, turi biiti pritaikyta serverio normaliam
nepertraukiamam darbui (inZinerinés sistemos, mikroklimato sqlygos, duomeny apsauga, prieziiiros
patogumas). Chirurgijos pastato apsaugos steb¢jimo kamery kompiuterinius tinklus su centriniu
Kauno kliniky apsaugos posta numatoma sujungti optiniu kabeliu.

13.2

Klojant silpny sroviy kabelius kartu su jégos ir apSvietimo kabeliais, turi biiti naudojamos istisinés
pertvaros Siems kabeliams atskirti arba jie turi biti klojami atskiruose loveliuose ar kanaluose.
Silpny sroviy ir apSvietimo kabeliai klojami taip, kad tarp jy biity > 50 mm atstumas (kai silpny
sroviy kabelis ekranuotas), > 5 mm atstumas (kai tarp kabeliy yra istisa plieniné pertvara) ir > 200
mm (kai silpny sroviy kabelis neekranuotas). Jei yra neiSvengiamas lygiagretus klojimas mazesniu
atstumu (iki 15 cm), tai lygiagrediai einantis signalinio kabelio ilgis neturi vir§yti 1,5 m. Sis atstumas
gali buti didesnis (iki 3 m), kai naudojami ekranuoti signaliniai kabeliai. Neleistina kabelj tvirtinti
plySyje tarp neSanciosios sienos ir perdengimo plokstés. Silpny sroviy kabelio linija turi buti
tiesiama tiesiausiu keliu, staciais 90 laipsniy kampais, pagal galimybes iSvengiant elektros kabeliy,
vandentiekio, dujy ir apSildymo vamzdziy kirtimo. Nepavykus to i§vengti, silpny sroviy kabeliai su
kitais kabeliais kryZiuojami statmenai, jvedant juos j papildomus apsauginius vamzdzius.
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13.3

Horizontaliose atkarpose rySiy kabeliai turi biti tvirtinami maziausiai trijuose taskuose kiekviename
metre, o vertikaliose atkarpose - maziausiai dviejuose taSkuose kiekviename metre. Kabeliai turi
biti pritvirtinti taip, kad atlaikyty mechanines apkrovas, atsirandancias dél jy svorio, taciau ne reciau
nei kas 200 mm. Ten, kur tikétini mechaniniai kabeliy pazeidimai, jie turi buti apsaugoti. Tai biitina
padaryti tose vietose, kur kabeliai kerta perdangas, sienas arba klojami atvirai mazesniame nei 2,0
m. aukstyje normaliose patalpose ir mazesniame nei 2,5 m. aukstyje pavojingose patalpose. Kabeliy
apsaugai nuo mechaniniy pazeidimy naudojami lankstiis arba kieti specialiis, ne mazesnio kaip 16
mm ir bent 20 % didesnio, nei instaliuojami kabeliai, skersmens vamzdziai arba PVC kabeliniai
kanalai.

13.4

Nuo komutacinés spintos kabeliai turi buti klojami kabelinémis kopétélémis, sumontuotomis vir$
pakabinamy luby arba kabeliniame kanale, montuojamame prie sienos arba grindy paruo$iamajame
sluoksnyje sumontuotais PVC vamzdziais. Kabeliai tarp auks$ty turi buti klojami sienose
sumontuotais vertikaliais PVC vamzdZiais telekomunikacijoms skirtame stove. RySiy ir
signalizacijos kabeliams numatoma naudoti tas pacias magistralines trasas. Naudojami metaliniai
kabeliniai kanalai turi biiti jZeminti. Kabeliy negalima jmiryti | statybines konstrukcijas. Kabeliy
kanaluose ir stovuose kabeliai turi buti tvirtinami prie juose sumontuoty kabeliniy kopéciy. Kabeliy
stovy aptarnavimui turi biiti numatytos metalinés revizinés durelés montuojamos po dvi kabeliy
stovo sienoje kiekviename aukste prie grindy ir prie luby. Horizontaliose atkarpose instaliuoti
kabeliai kas 1000 mm turi buti perristi plastmasiniu dirzeliu.

13.5

Tarpai tarp kabeliy ir vamzdziy peréjose per sienas ir perdangas per visg konstrukcijos storj turi buti
uzsandarinti nedegia ir lengvai pasalinama medziaga. Atsparumas ugniai uzsandarintose vietose turi
bliti ne mazesnis nei siena ar perdanga. Kabeliams ir vamzdziams kertant ugniai atsparias
konstrukcijas, angos turi biiti uzsandarinamos lengvai iSardoma medziaga, kuri blity ne mazZesnio
ugnies atsparumo nei kertama konstrukcija, taip pat padidinamas kabeliy atsparumas ugniai po 30
cm ] Sonus nuo statybiniy konstrukcijy. Sistemas sudarancio tinklo jrenginiais neturi plisti ugnis.

13.6

Kabelinés kopételes (metaliniai loveliai) bei jy tvirtinimo, fasoninés detalés ir kabeliy atskyrimo
pertvaros turi biiti pagamintos i§ plieno, cinkuotos (korozijos kategorija atsizvelgiant j esancias
aplinkos sqlygas). Loveliai turi biiti tvirtinami prie luby specialiomis apkabomis, kronsteinais ir
pakabinimo trosais. Pakabinimo ir tvirtinimo elementy kiekis turi buti pakankamas, kad nevir§yty
leistino kopéciy ir loveliy jlinkio nuo kabeliy masés. Tiesiant kabelius ant kabeliniy kopételiy turi
biiti paliekama 30 % laisvos vietos atsarga.

13.7

Ivairaus dydZio PVC kabeliniai kanalai su dangteliais ir atitinkamomis fasoninémis bei tvirtinimo
detalémis gali biiti naudojami rySiy sistemos kabeliy tiesimui.

13.8

Sieniné kabeliné dézuté turi biiti pagaminta i§ ugnyje savaime gestancios medziagos polistirolo ir
biti atspari korozijai, smiigiams, su paruostomis vietomis kabeliy jvedimui. Jose turi biiti galima
surinkti skirstymo jrenginj nuo 10 iki 100 pory.

13.9

Kabeliy linija ir jos komponentai turi biiti pazymeéti taip, kad biity galima identifikuoti rysiy kabelio
savininkg. Zymekliai turi biiti pritvirtinti taip, kad jie i§likty netgi tada, jei jrengimai yra kei¢iami.
Kabeliy linjja turi biiti paZyméta statinio magistralinése trasose kiekviename statinio aukste,
skirstomajame punkte, kiekvienoje patalpoje ir prie kiekvieno i§vedimo.

13.10

Vaizdo kameros turi biiti jungiamos Cat 5e kabeliu UTP 4[12(10,56 mm su PVC izoliaciniu
apvalkalu. Kabelio laidininko varza - 73,6 Q/km, talpa - 800 pF/500m, skersmuo < 0,8 cm, darbiné
temperatiira: -20°C - +60°C. Chirurginio VGSA sistemos stebéjimo kamery kompiuterinius tinklus
su centriniu Kauno kliniky apsaugos postu numatoma sujungti apie 100 m ilgio optinio kabelio
linija.

13.11

Kabeliai turi biti tiesiami, laikantis gamintojo dokumentacijos bei norminiy dokumenty
reikalavimy. Tiesiant kabelius, turi biiti paliktas ne maziau 5 m kabelio rezervas patalpose
montuojamoms kameroms ir ne maziau 2 m kabelio rezervas iSoré¢je montuojamoms kameroms
galimam jy perkélimui. Kabeliy privedimo taske (prie komutacinés spintos) numatomas 2 m kabeliy
rezervas. Visi kabeliai turi biiti markiruojami.

14. Chirurginiame jrengty inZineriniy sistemy derinimas ir bandymas
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14.1

Kiekviena uzbaigta sistema turi buti patikrinta kaip visuma eksploatacijos sglygomis, siekiant
jsitikinti, kad kiekvienas komponentas funkcionuoja teisingai sgveikoje su visa sistema.
Irenginédamas atitinkama sistemg ir uzbaiges tam tikra darbg (jo etapq), Tiekéjas privalo atlikti
visus reikalingus bandymus, kuriy atlikimg reglamentuoja norminiai dokumentai ir/ar gamintojas.
Tiekéjas derinimg, bandymus ir matavimus turi atlikti savo léSomis, pasitelkes kompetentingus
specialistus, naudojancius reikalingg jrangg ir metodikas. Visos bandymuose naudojamos priemonés
turi biiti su galiojancia kalibravimo ar metrologine patikra. Pareikalavus, Tiekéjas privalo pateikti
bet kurio matavimo prietaiso tikslumo jrodymus. Matavimai ir bandymai turi biiti jforminti
atitinkamais protokolais ir aktais.

15. Chirurginio uzbaigimas

15.1

Chirurginio statyba laikoma pilnai uZbaigta tik Statybos uZzbaigimo komisijai suraSius statybos
uzbaigimo akta, patvirtinantj, kad statinys pastatytas pagal statinio Projekto sprendinius. Statybos
uzbaigimo procediiromis, norminiy teisés akty nustatyta tvarka, turés pasiriipinti Tiekéjas kartu su
Uzsakovu. Tiekéjas privalés pagal statybos uzbaigimo komisijos sudarytg trikumy ir neatitikimy
sarasa, nedelsiant, savo saskaita, pasalinti visus nustatytus Chirurginio Techninio darbo projekto
neatitikimus ir trakumus.

15.2

Prie§ atliekant Chirurginio jrenginiy bandymus reikia patikrinti, ar jvykdyti Techninio darbo
projekto, gamintojy, jrenginiy jrengimo taisykliy, darbuotojy saugos ir sveikatos, prieSgaisrinés
saugos, aplinkosaugos taisykliy, statybos ir kity norminiy akty reikalavimai. Defektus ir nebaigtus
statybos - montavimo darbus, taip pat defektus, iSrySkéjusius individualiy ir funkciniy bandymy
metu, Tiekéjas turi pasalinti iki bandymy pradzios.

15.3

Tiekéjas turés individualiai iSbandyti kiekvieng jrenginj, atskiras sistemas ir statinj vadovaujantis
atitinkamomis bandymo normomis ir gamintojy dokumentuose nurodytais reikalavimais. Bandymy
metodai ir apimtis turi atitikti Salies ir ES norminiy teisés akty bei standarty reikalavimus. Tiekéjas
atsakingas uz s¢kminga Techninio projekto sprendiniy jvykdyma ir Chirurginio korpuso sistemy
paleidima, derinimg ir statybos uZbaigimg. Bandymus organizuoja ir atlieka Tiekéjas, dalyvaujant
Uzsakovo jgaliotam inZineriniam-techniniam personalui. Bandymo laikas turi bti suderintas su
Uzsakovu. Uz tai, kad visi bandymai biity atlikti pagal jiems nustatytus metodiky reikalavimus,
taikant konkrecias bandymo procediiras ir, kaip reikalaujama, buity uZfiksuoti dokumentuose, atsako
Tieké¢jas.

15.4

Tiekéjo kompetentingi specialistai turi apmokyti atskirus Chirurginio korpuso jrenginius
eksploatuosiancius darbuotojus, kad pastarieji sugebéty tinkamai juos eksploatuoti ir/ar prizitiréti.

15.5

Pastato pridengimo bloky komplektas pateikiamas Uzsakovui baigus pastato statybos darbus. IS
bloky surinktos priedangos iSbandymui sumontuojamas bloku juosto apsauginis fragmentas pilno
auksCio, su standumo briaunomis vidinéje juostos puséje, su vienu praéjimy, fragmentas
surenkamas ties pastato kampu. Baigus iSbandyma visas apsauginiy  bloky komplektas
iSmontuojamas ir susandélivojamas UZsakovo nurodytoje vietoje Kauno kliniky teritorijoje.

16. Darbuotojy sauga ir sveikata statomame Chirurgijos korpuse

16.1

Tiekéjas privalés statybvietéje laikytis darbuotojy saugos ir sveikatos bei prieSgaisrin€s saugos
norminiy teisés akty reikalavimy. Jis privalés garantuoti saugy darba, prieSgaisring ir aplinkos
apsaugg bei darbo higieng statybvietéje, darbo zonose, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta
statybos teritorijos dirbanciy, gyvenanciy ir dél kity priezas€iy esan¢iy zmoniy apsaugg nuo
atlickamy Darby keliamy pavojy. Tiek¢jas turés uztikrinti, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba
tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Tiekéjas, darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo
alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy.

16.2

Tiekéjas, vykdantis darbus, privalo suprantamai informuoti darbuotojus ir (arba) jy atstovus apie
visas darbuotojy saugos ir sveikatos priemones, kurios taikomos statybvietése Darbuotojy saugos ir
sveikatos istatymo ir kity saugos ir sveikatos norminiy teisés akty nustatyta tvarka. Be to, Tiek¢&jas
turés konsultuoti ir informuoti subtiekéjy bei Kauno kliniky darbuotojus apie konkreciy darby
konkreciame etape konkreCioje statybvietéje keliama rizika bei siiilyti prevencijos priemones
nelaimingiems atsitikimams iSvengti. Toks visy statybvietéje dirbanc¢iy darbuotojy konsultavimas
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turi biiti vykdomas koordinuotai informuojant visy statybvietéje dirbanciy darbdaviy darbuotojus
bei savarankiskai dirbanc¢ius asmenis klausimais, susijusiais su darbuotojy saugos ir sveikatos teisés
akty reikalavimy jgyvendinimo statybvietéje koordinavimu ir Siy reikalavimy laikymosi kontrole.

16.3

Tiekéjas turés uztikrinti, kad, prie$ pradedant Chirurginio statybvieciy jirengimo darbus, darbuotojy
saugos ir sveikatos reikalavimai konkreciai statybos darby vietai biity nustatyti Techniniame
projekte, konkrecios priemonés, uztikrinancios darbuotojy saugg ir sveikatg statinio statybos metu,
bty nustatytos Statybos darby technologijos projekte. Tiekéjas privalés uztikrinti, kad visuose
Techninio darbo projekto rengimo etapuose biity jvertinti nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy
ligy prevencijos principai bei darbuotojy saugos ir sveikatos norminiy teisés akty reikalavimai.
Tiekéjas turés atlikti Chirurginio statybos darbus vadovaudamasis normatyviniy statybos techniniy
dokumenty, darbuotojy saugos ir sveikatos, priesgaisrinés saugos bei aplinkosaugos norminiy teises
akty reikalavimais bei nustatyta tvarka parengtu ir suderintu Techniniu projektu. Atlikdamas darbus
statybvietéje, Tiekéjas turés vadovautis Saugos ir sveikatos taisykliy statyboje keliamais
reikalavimais, taip pat Darbovieciy jrengimo statybvietése nuostatais, Darbo jrenginiy naudojimo
bendraisiais nuostatais, Darbuotojy apriipinimo asmeninémis apsaugos priemonémis nuostatais,
Saugos ir sveikatos apsaugos zenkly naudojimo nuostatais ir kitais aktualiais darbuotojy saugos ir
sveikatos norminiais teisés aktais. Tiekéjas turi pasirlpinti, kad statybos darbus vykdantys
darbuotojai buty saugos ir sveikatos norminiy teisés akty nustatyta tvarka apmokyti, instruktuoti ir
informuoti apie saugos ir sveikatos ypatumus Kauno klinikose.

16.4

Tiekéjas turés statybvietéje identifikuoti, aptverti ir/ar pazenklinti pavojingas zonas darbuotojy
saugos ir sveikatos teisés aktuose nustatyta tvarka (signaliniais aptvarais ir paZenklinti saugos ir
sveikatos apsaugos Zenklais), laikytis darby vykdymo pavojingose zonose tvarkos. Teritorijoje
esanCioms statybvietéms atriboti nuo likusios sklypo dalies Tiekéjas turés jsirengti darbuotojy
saugos ir sveikatos norminiy teisés akty reikalavimus atitinkancig tvorg ir kitas apsaugos priemones,
kurias, jgyvendinus Techninj projekta, Tiek&jas turés demontuoti ir i§sigabenti.

16.5

Tiekéjas turés pasiriipinti, kad naudojant kélimo jrenginius ir kitokias darbo priemones (ypac
atliekant pavojingus darbus) biity laikomasi statybvietés jrengimo saugos ir sveikatos priemoniy
plane numatyty Zmoniy saugg uZtikrinan¢iy priemoniy: transporto ir pés¢iyjy keliy perkélimas uz
pavojingy zony riby, apsauginiy priedangy irengimas, zmoniy evakuacija i§ statiniy arba darby
vykdymas tuo metu, kai statiniuose néra Zmoniy ir panaSiai. Statybos darbuose turés biti
naudojamos atitinkan¢ios saugos ir sveikatos reikalavimus darbo priemonés, jrenginiai ir
technologiné jranga. Tiekéjas turés uztikrinti, kad statybvietéje irengta laikinoji elektros instaliacija
bei naujai jrengin¢jami elektros jrenginiai ir jy instaliacija biity jrengta ir naudojama taip, kad
nesukelty gaisro ir sprogimo pavojaus, o darbuotojai biity apsaugoti nuo tiesioginio ar netiesioginio
elektros srovés poveikio.

16.6

Pagal Tiekéjo nurodytus pajégumus, UZsakovas nurodys elektros energijos ir vandens privedimy
statybos tikslams pajungimo vietas, o privedimus iki statybos aiks$telés ir apskaitg turés jrengti
Tiekéjas, derindamas Siuos darbus su UZsakovu.

16.7

Tiekéjas turés uZztikrinti, kad statybvieteje biity numatytas pakankamas kiekis reikiamy pirminiy
gaisro gesinimo priemoniy. Priemonés turi biiti tvarkingos ir veikianc¢ios. Pirminés gaisro gesinimo
priemonés privalo biiti iSdéstomos matomose ir prieinamose vietose, lengvai pasiekiamos bei
paprastos naudoti, jos turi biiti nustatyta tvarka pazenklintos.

16.8

UzZsakovas leis Tiekéjui naudotis tam tikrais, Kauno kliniky teritorijoje esanciais, privaziavimo prie
statybos darby vykdymo viety, keliais. Jeigu Tiekéjui reikes laikino privaziavimo kelio, ji, suderinus
su Uzsakovu marsrutg, savo jégomis ir 1€éSomis norminiy teisés akty nustatyta tvarka jsirengs pats
Tiekéjas. Be to, Tiekéjas, suderinus su Uzsakovu vieta, turés jsirengti reikalingas laikinas patalpas
ir aikSteles Techninio darbo projekto vykdymui naudojamy statybiniy gaminiy, darbo priemoniy ir
montuojamos jrangos sandéliavimui, kontora, gamybinés buities patalpas ir kt.

16.9

Tiekéjas turés uztikrinti tvarka ir Svarg statybvietéje. Statybos darby vykdymo metu susidariusias
atliekas Tieké¢jas turés pasalinti norminiy teisés akty nustatyta tvarka. Statybines atliekas jis turés
laikyti kompaktiskai ir i§ statybvietés Salinti uzdarais latakais, vamzdziais, dézése — konteineriuose
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ar panasiais nepavojingais budais j tam specialiai skirtas vietas. Jis turés uztikrinti, kad statybvietés
biity reikiamai prizitirimos ir nuolat valomos nuo statybiniy atlieky, o patalpos, transporto ir
pésCiyjy judéjimo keliai neuzkraunami laikinai sandéliuojamomis statybinémis medziagomis.
Igyvendinus Projekta, Tiekéjas Uzsakovui turés perduoti tvarkingus pastatus, patalpas ir statinius
bei jy aplinka (gerbiivi). Igyvendinus visas projekto veiklas Kauno kliniky teritorijoje neturi likti
jokiy Tiekejui priklausanciy objekty: darbo priemoniy, statybiniy vagonéliy, statybiniy medziagy
bei gaminiy ir kt. Jei teritorijoje Tiekéjas paliks medziagy atlieky, Siuksliy ar kity dalyky, Uzsakovas
juos pasalins Tiekéjo 1€Somis.

16.10

Esant nepalankioms oro sglygoms, tam, kad biity iSvengta aplinkiniy teritorijy uzterSimo purvu nuo
statybinés technikos, Tiekéjas privalés taikyti organizacines ir kitas priemones, siekiant iSvengti
tokio uzterStumo (pvz., plauti i§ statybvietés iSvaZziuojancios technikos ratus, nuolatos valyti
technikos uzterStas gatves bei privaziavimus ir kt.).

17. Reikalavimai konkurso pasitilymo parengimui

17.1

Perkancioji organizacija Siuo Pirkimu pasirenka Rangova statybos darbams atlikti, projektavimo
darbams ir projekto vykdymo prieziiirai suteikti pagal Sig technine specifikacija.

17.2

Pateikdamas pasitilymg konkursui, Tiekéjas (pirkimo dalyvis) turi uzpildyti Pasitilymo formas ir
kaip Pasitlymo formos B dalyje nurodytos kainos pagrindima, pateikti statybos darby kainos
apskaifiavima sustambintais samatiniais jkainiais.

17.3

Jeigu Sioje techningje specifikacijoje ir projektinéje dokumentacijoje yra nurodytas konkretus
medziagos (jrengimo) gamintojas ar konkretus medziagos (jrengimo) pavadinimas, tokiu atveju
Tiekéjui nebiitina sitlyti nurodyto gamintojo ar nurodyto pavadinimo medziagos (jrengimo).
Tiekéjas turi sidlyti lygiavertes savo techninémis charakteristikomis medZiagas (jrengimus)
nurodytoms techninéje dokumentacijoje.

17.4

Tieké&jui privaloma statybos darby kainos apskaiciavima sustambintais samatiniais jkainiais pateikti
(konvertuoti) taip, kad perkancioji organizacija sgmatas galéty perzitréti naudodama jprastines
dokumenty perziiiros programas (pvz. MS Office, Adobe Reader ir pan.), o ne specializuotas sgmaty
skai¢iavimo programas.

17.5

Kadangi planuojamos pasiraSyti Pirkimo sutarties kainodara numatoma fiksuotos kainos su
perziura, Tiekéjy pateiktos sgmatos sustambintais sgmatiniais jkainiais ir jy sudétis pasiiilymo
vertinimo metu nebus vertinamos, - pastarosios samatos reikalingos Tiekéjui pasiilymo
suskai¢iavimui ir orientacinei atlikty darby indikacijai, jau atliekant statybos darbus bei atlickant
kitus galimus veiksmus, numatytus Pirkimo sutartyje. Tiekéjas, pateikdamas pasiiilyma, privalo
1sipareigoti atlikti visus darbus ir suteikti visas butinas projektavimo ir projekto vykdymo prieziiiros
darbus, gauti statybg leidziantj dokumenta, statyba pilnai uzbaigti, atlikti visus sistemy ir jrangos
bandymus, atlikti statybos uzbaigimo procediiras net jeigu Tiekéjo pateiktose sgmatose bus
aritmetiniy ar kitokiy nety€iniy klaidy ar neatitikimy.

17.6

Fasado medziagas Rangovas turi biiti papildomai suderings su derinan¢iomis institucijomis, kad
biity gautas statyba leidziantis dokumentas, todé¢l Tiekéjas, prie§ teikdamas pasiiilyma, turi labai
atidZiai iSnagrinéti situacijg bei rinkoje esanc¢ias medziagas. Pasirinktg sprendinj prie§ derinant su
institucijomis suderinti su Uzsakovu.

18. Kiti reikalavimai

18.1

Objekto fizinés saugos valdymui turi buti uztikrinamos tinkamos informacijos ir duomeny apsaugos
priemonés. Statant objekta Tiekéjas jsipareigoja, kad uztikrins Sio Pirkimo metu jgytos bet kokiu
pavidalu UZsakovo fizinés saugos sistemy techninés dokumentacijos, saugos sistemy iSdéstymo
plany, apsaugos organizavimo procediry, jrangos slaptazodziy, asmens duomeny ir Kkitos
konfidencialios informacijos (toliau — Konfidenciali informacija) sauguma. Tiekéjas jsipareigoja,
kad atlikdamas darbus, kuriy metu jy atstovai susipazino su UZsakovo Konfidencialia informacija,
neatskleis jos jokiais pavidalais nejgaliotiems asmenims ir dés visas pastangas, kad kiti negaléty
neteisétai atskleisti konfidencialiga informacija nejgaliotiems asmenims. Pasibaigus Pirkimo
sutarties galiojimo laikotarpiui, Tiek¢jas turés perduoti visg turimg Konfidencialig informacija
Uzsakovui, o visas turimas Konfidencialios informacijos kopijas sunaikins. Kauno klinikos yra
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registruotas asmens duomeny valdytojas, todél Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
saugos sistemy elektroninés jrangos pagalba tvarkomi asmens duomenys. Rangovas vykdydamas
darbus privalo uztikrinti tinkamag Uzsakovo valdomy asmens duomeny sauguma.

18.2

Visa pastate jrengta GASS jranga sistemos montavimo metu privalo biiti tinkamai aprasyta GASS
centraléje ir Apsaugos tarnybos centralizuoto steb&jimo posto GASS serveryje, jskaitant tinkamy
vizualizacijos plany parengimg, ikélima j serverj ir tinkamg pastato GASS jrangos iSdéstyma
planuose bei apraSymg. Gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemos iSdéstymas, techniniai
sprendimai ir organizavimo priemonés yra konfidenciali informacija, jos tvarkymas turi biiti
vykdomas teisé€s akty nustatyta tvarka, uztikrinant tinkamas technines ir organizacines informacijos
apsaugos priemones. Privaloma suprojektuoti ir jrengti gaisro aptikimo sistema, kuri protokoliniu
lygmeniu suderinama su UZsakovo naudojama grafinio atvaizdavimo sistema Schneider Electric
EBO (turi biiti atvaizduota visa sistema joje), kad visi gaisro davikliai privalo veikti SLC prokolu.

18.3

Vykdant statybos uzbaigimo procediira, Tiekéjas UZsakovo vardu turés uZsakyti ir parengti
kadastriniy matavimy bylg, energetinio naudingumo sertifikatg, pastato garso klasifikavimo
protokolus ir kt. (jei privaloma pagal galiojanCius teisés aktus ir jstatymus). Biitinus pastato
pridavimo valstybinéms institucijoms dokumentus Tieké&jas turés uzsakyti 1§ tiekéjy, kurie turi tam
reikalingus atestatus ar sertifikatus ir turi teise¢ verstis atitinkama veikla. Tiekéjui pavesti savo
darbuotojams parengti §iuos dokumentus yra draudziama. Visy $iy dokumenty parengimas siekiant
sklandZiai priduoti pastatg valstybinéms institucijoms ir uzbaigti statybg turi buti jvertintas Tiekéjo
pasiiilyme. Dokumentai turi biti uzsakomi ir parengiami atsizvelgiant j statybos proceso eiga, taip,
kad uzbaigus statybos darbus biity galima nedelsiant vykdyti statybos uzbaigimo procediiras ir kaip
galima greiiau vykdyti statinyje numatyta veikla.

18.4

Rangovas savo saskaita privalo objekte jrengti informacinj stenda, vadovaudamasis Statybos
jstatymu ir suderings ji su UZsakovu.

18.5

Rangovui nebus suteikiama galimybé Kauno kliniky teritorijoje sandéliuoti perteklinj grunta
(i8skyrus statybvietés ribas), todél Rangovas turi jsivertinti organizacines priemones ir galimas
i§laidas su perteklinio grunto pasalinimu i§ Kauno kliniky teritorijos.

18.6

Vykdant statybos darbus, Rangovas privalés pildyti sankaupinj atlikty darby kiekiy Ziniarastj
(sankaupinis ziniara$tis pildomas pagal techniniy specifikacijy prieduose pateiktus darby kiekiy
ziniara$¢ius), kad Uzsakovui pareikalavus galéty pateikti tam tikry atlikty darby kiekius ir likucius.
Sankaupiné¢ atlikty darby forma suderinama su UZsakovu per 1 mén. nuo Darby pradzios.

18.7

Rangovas, vykdydamas statybos darbus, privalés laikytis Svaros, uZtikrinti, kad nebiity terSiama
Kauno kliniky ir aplinkiné teritorija. Rangovas statybos laikotarpiu turés nuolatos priZiiiréti
technikos judéjimo kelius, juos valyti, taikyti kitas apsaugos priemones (pvz., technikos raty
plovima ir kt.). Atsizvelgiant | tai, kad darbai vykdomi veikiancioje ligoningje, dulkiy susidarymo
galimybé turi biiti kaip jmanoma labiau sumazinta arba panaikinta. Rangovas turés aptverti
statybviete pagal suderintg plana, taip, kad nebiity sutrikdytas aplinkiniy kliniky darbas, patekimas
1 jas, uztikrintas nepertraukiamas vieSojo ir specialiojo transporto patekimas j skubios pagalbos
skyriy.

18.8

Vykdant statybos uZbaigimo procediira, Rangovas UzZsakovo vardu turés uzsakyti ir parengti
kadastriniy matavimy bylg, energinio naudingumo sertifikatg, pastato garso klasifikavimo
protokolus ir kitus statinio uzbaigimo procediirai privalomus dokumentus (jei privaloma pagal
galiojancius teisés aktus ir jstatymus). Taip pat uzsakyti sklypo plano atnaujinima, papildant jj naujai
pastatytu pastatu. Visy Siy dokumenty parengimas siekiant sklandZiai priduoti pastatg valstybinéms
institucijoms ir uzbaigti statyba turi buti jvertintas Rangovo pasitilyme. Dokumentai turi biti
uzsakomi ir parengiami atsizvelgiant ] statybos proceso eiga, taip, kad uzbaigus statybos darbus
buty galima nedelsiant vykdyti statinio pripazinimo tinkamu naudoti procediiras ir kaip galima
greiCiau vykdyti statinyje numatytg veikla. Taip pat rangovas turés visa susidariusig vykdomaja
statybos darby dokumentacijg (medziagy ir gaminiy instrukcijas, iSpildomasias nuotraukas,
medziagy atitikties deklaracijas, statybos Zurnalus (ar jy elektroninj iSrasa) ir kt.) pateikti popierine
ir analogiSkai skaitmeniniame formate iSorin¢je laikmenoje. Popieriniai dokumentai turés biiti
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nuskenuoti ir jradyti skaitmeniniu formatu. Sie darbai turi biti jvertinti Tiekéjo pasialyme.

18.9

Rangovas, atlikgs statybos darbus ir instaliaves inzinerines sistemas, privalés apmokyti per 30
kalendoriniy dieny Kauno kliniky personalg, atliekantj inzineriniy sistemy eksploatavima, naudotis
inzinerinémis sistemomis. Apmokymas ir perdavimas eksploatacijai turés buti atlieckamas uzbaigus
sistemy montavimo darbus bei jvykdzius reikiamus bandymus iki statybos uzbaigimo procediros
atlikimo. Esant pagristiems ir teisétiems Kauno kliniky sistemas eksploatuojanéio personalo
praSymams, Rangovas turés atsizvelgti | pastabas ir iStaisyti daby atlikimo defektus.

18.10

Darby atlikimo metu pazeistos Kauno kliniky keliy, takeliy ar zalios dangos turi biiti atstatytos iki
ne prastesnés kokybés nei buvo iki statybos darby pradzios. Rangovas, atsizvelgdamas j savo
imong¢je taikomas technologijas, turi jsivertinti tokj dangy atstatymo kiekj, kiek reikalinga
techniniame darbo projekte numatytiems tikslams pasiekti. Taip pat atkreipiamas démesys, kad
statybinés technikos judéjimo keliuose gali pasitaikyti poZzeminiy tuneliy vir$ kuriy yra jvaziavimo
keliai. D¢l to rangovas turi numatyti ir jsivertinti ] statybviete atvykstancio transporto svorj ir
intensyvuma, kad nesukelti pozeminiy statiniy griiities ar pazeidimy.

18.11

Patekimas | Kauno kliniky teritorija yra ribojamas. Transporto priemonéms, biitinoms pateikti ]
statybviet¢ yra iSduodami leidimai. Kauno klinikose yra ribotas automobiliy parkavimo viety
skaiCius, tod¢l tiekéjas turés kontroliuoti j statybviete ir Kauno kliniky teritorija patenkanciy
automobiliy kiekj. Automobiliy parkavimas galimas statybvietéje. Kauno klinikos nejsipareigoja
statybos metu suteikti parkavimo viety rangovo ar jo subrangovo darbuotojams, parkavimo vietos
bus skiriamos pagal galimybes.

18.12

Rangovas skiria darbuotojy saugos ir sveikatos (DSS) koordinatoriy statyboje. Koordinatorius
vykdo pareigas pagal Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro ir Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2008 m. sausio 15 d. jsakymo Nr. A1-22/D1-34 ,,D¢l darbovieciy
jrengimo statybvietése nuostaty patvirtinimo* reikalavimus ir yra atsakingas uz Statinio statybos
statybos darby pradzios. DSS koordinatorius privalés teikti uzsakovui, Saliy suderinta forma, DSS
ataskaitas ne reciau nei kartg j savaite.

18.13

Statybvietés visos darby zonos turés biiti aptvertos. [rengta tvorg Rangovas turés prizitiréti, jtvirtinti
1 pagrinda bei tinkamai sutvirtinti segmentus tarpusavyje. Jei statybvietéje bus keliamos dulkés ir
pan. Rangovas turi uZtikrinti keliy, medziagy sandéliavimo vietos ir darbo zonos drékinima.
Statybinés medziagos turi biti tokioje pozicijoje, kad véjas nenupiisty jy i likusig Kano kliniky
teritorijg. Konteineriai turi buiti visada uzdaryti. Uz tre¢iy Saliy Rangovo sugadinto turto atkiirimag
del Rangovo kaltés atsako Rangovas, iSaiSkéjus apie turto sugadinimg nedelsiant turi buti
informuotas UZsakovo paskirtas atsakingas asmuo. Statybvieté turi biiti atitinkamai apsaugota nuo
lietaus vandens, liti¢iy ar kity meteorologiniy salygy, kurios gali daryti neigiamg jtaka vykdomiems
statybos darbams ir/ar darby saugai. Irengiant statybviet¢ Rangovas privalo uztikrinti priemones ir
sprendinius, kurie leisty netrukdomai ir saugiai vykdyti darbus statybvietéje.

18.14

Jei yra poreikis darby vykdymo metu naudotis elektra ar vandeniu — Rangovas savarankiSkai turi
atsivesti reikalingas komunikacijas, pries tai susiderings su UZsakovu jy prijungimo vietas, jrengti
apskaitos prietaisus. UZsakovas sudarys galimybes prisijungti prie vidinio Uzsakovo komunikacijy
tinklo. Rangovas sumoka UzZsakovui uz sunaudotg elektrg ir vandenj pagal faktinj suvartojima pagal
apskaitos prietaisy parodymus.

18.15

Rangovas privalés pasirtipinti pastato evakuacijos plany parengimu ir jy sumontavimu pastate.
Evakuacijos planai yra pateikiami jréminti ir pakabinami tam numatytose vietose. Rangovas
privalés pasiriipinti reikiamu kiekiu gesintuvy, atsizvelgiant j projektinius sprendinius ir
prieSgaisrinius reikalavimus.

18.16

Iki jrangos, jrenginiy, sistemy, komponenty, medziagy ir konstrukcijy panaudojimo (montavimo)
jrangos kokybe patvirtinancius dokumentus (eksploataciniy savybiy deklaracijg, sertifikatus ir
pan.). PrieSgaisrinéms sandarinimo priemonéms ir dangoms papildomai pateikti prieSgaisrinés
apsaugos ir gelbéjimo departamento gaisriniy tyrimo centro iSduota atitikties sertifikata. Visa
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Rangovo pagal Sutart] tiekiama jranga turi biiti pilnai sukomplektuota ir turéti visg jos tinkamam
darbui skirtg ir reikalingg pagrinding bei papildomg jranga, sistemas, komponentus bei medZziagas.

18.17

Iki atlikty darby perdavimo — priémimo akto pasiraSymo, tiekéjas turés atlikti patalpy védinimo
sistemy slégiy matavimus. Slégiai turi uztikrinti projekte numatytas slégiy vertes su 20% atsarga.
Patalpy sandarumas turi tenkinti projekte numatytus reikalavimus. Neuztikrinus techniniame darbo
projekte numatyty slégiy verciy, atlikti darbai nebus priimami. Atsizvelgiant j tai, rekomenduojama
statybos metu pirmiau atlikti tarpinius bandymus, siekiant jsitikinti, kad panaudotos medziagos,
gaminiai ar sistemos tenkina techninio darbo projekto reikalavimus.

18.18

Pastate numatoma kad pozeminiai aukstai -2 ir -1 yra apsaugoti ir fortifikuoti. Tai reiskia kad Sios
pastato patalpos apsaugotos nuo iSoréje vykstanc¢iy bet kokiy veiksmy (neramumy, sprogimy ir kt.),
Sios pastato patalpos taip jrengiamos kad galéty izoliuotis nuo iSorés, veikti autonominiu réZimo be
,kontakto* su iore ne trumpiai kaip 72 valandas. Siose patalpose visos inZinerinés sistemos
nepriklausomos viena nuo kitos tiek vertikaliai tiek horizontaliai. Patalpy apripinimas elektros
energija principu 50%/50% kiekvienoje patalpoje. Kiekviename pozeminiame aukste atskira
rekuperaciné védinimo sistema sumontuota Sio poZzeminio auksto patalpose. Taip pat viena bendra
atsarginé — avariné pozeminiy auks$ty védinimo sistema su CBRN filtracija, apsauga nuo
radioaktyviy, biologiniy ir cheminiy terSaly, aktyvintos anglies filtro sluoksnis ne mazesnis kaip 30
mm, vidaus perteklinis slégis 50-150 Pa.

Apsaugotos patalpos jrengiamos ir kituose pastato aukstuose, antZzeminiai aukstai +1 ir +2,
patalpos Siuose aukStuose suskaidytos j tris saugumo lygius. Saugumo lygis | (pirmas) yra
apsaugotas gelzbetoninés pastato iSorinés sienos su langais ir durimis bei ventiliacinémis angomis,
atlaikan¢ios 35kPa sprogimo bangos slégj. Langy stiklas dengtas balistine plévele, lango anga ar
paCiame lango réme sumontuota papildoma apsauga neperSaunamo Stiklo lakstas atitinkantis
EN1063; BRS5 atsparumo klase, iSorinéms pastato durims keliami tokie patys atsparumo
reikalavimai EN1063; BR5; EN-13123; EXRS5. Saugumo lygis Il (antras), patalpos pastato viduje
yra apsaugotas vidinés gelzbetoninés patalpy sienos, atlaikancios 200 kPa sprogimo bangos slégj su
durimis atitinkanc¢iomis EN 1522/3; FB5 ir EN-13123; EXRS5 atsparumo klase, atlaikancios 200
kPa sprogimo bangos slégj. Saugumo lygis Il (trecias) yra gelzbetoninis kanalas, pastato
branduolys pastato viduje suformuotas i§ gelzbetonio atlaikanc¢io 200 kPa sprogimo bangos slégj,
skirtas pastato inzineriniy sistemy pravedimui ir paskirstymui bei kritiniy pastato inzineriniy
sistemu pravedimui ir paskirstymui +1 ir +2 aukstuose. Kanalas i§ visy pusiy apsaugotas
gelZbetonio sienomis su durimis atitinkan¢iomis EXRS atsparumo klase. Pastato aukStas +3 ir +4
atitinka | saugumo lygj yra apsaugoti gelzbetoninés iSorinés sienos atlaikancios 35 kPa sprogimo
bangos slégj bei stogo denginio dvi sluoksnés gelzbetonio konstrukcijos atlaikancios 300 kPa
sprogimo bangos slégi, komunikacijos iS§vedziojamos principu 50%/50% kiekvienoje patalpoje.
Rekuperaciné védinimo sistema antzeminei pastato daliai +1; +2; +3 - jrengiama Standartiniu
principu pastato techniniame auks$te +4. Pastato branduolys atitinkantis 11l saugumo lygj pastato
aukStuose +3 ir +4 neformuojamas. Visos inZinerinés sistemos pastate formuojamos principu
50%/50%, taip kad jas buty galima atjungti mechaniskai kiekviename pastato aukste horizontaliai
ir vertikaliai. Evakuacijai i§ pastato pozeminiy auksty jrengiami evakavimosi tuneliai po 2 vnt. i§
kiekvieno auksto. Taikos metu tuneliy i$¢jimo angos uzmirytos lengvy blokeliy miiru ir uzpiltos
biriu gruntu uzklota juodzemiu uzséta veja. Tunelio galai nuo pastato atitraukiami atstumu 1/3
pastato auksc¢io. Evakuaciniame tunelyje jrengiama poZeminio auks$to ventiliacija su iStraukimo
ventiliatoriumi, po dvi ventiliacijas i§ kiekvieno pozeminio auksto.
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I. Bendra informacija apie projektavimui
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Statytojas
(UZsakovas)

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos,
1351163499, Eiveniy g. 2, LT-50161, Kaunas

Pirkimo objektas

- projektiniai pasitilymai parengimo ir jy vie$inimas;

- statybos leidimo gavimas;

- projektavimo uzduoties parengimo;

- techninis darbo projektas;

- kitos paslaugos, susijusios su projektavimo darbais (inzineriniy sistemy
iStyrimas, esamy statiniy konstrukcijy iStyrimas, projektavimo,
prisijungimo salygy gavimas, projektiniy  pasiilymy vieSinimas,
toponuotrauka, inzineriniai  geologiniai  tyrinéjimai,  galutinés
projektavimo uzduoties parengimas, statyba leidZziancio dokumento
gavimas ir kitos Siame punkte nepaminétos paslaugos, kurios biitinos
projektavimo procesui uztikrinti). Pastaba: Sios techninés specifikacijos
prieduose pateikiami gretimy statiniy projektavimo metu parengti
dokumentai (toponuotrauka, geologija) yra teikiami tik paZintiniais
tikslais, kad projektuotojas galéty lengviau suskaiciuoti pasitilymo kaing.

- projekto vykdymo prieziiira;

- statybos darby metu atlikty pakeitimy atvaizdavimas projekto laidose;

- statybos uzbaigimo dokumentacijos parengimas ir pateiktimas statybos
uzbaigimo procediiroms.

Projekto pavadinimas

- Gydymo paskirties pastato — Chirurgijos korpuso, adresu Eiveniy g. 2,
Kaunas, naujos statybos projektas.

Pastabos: rengiant statinio projekta, esant poreikiui, projektuotojui leidziama
tikslinti, papildyti statinio statybos projekto pavadinimg. Bei esant
poreikiui papildyti, iSplésti ar naudoti kelias statybos rusis. Tikslinamas
pavadinimas ir statybos riisis turés biiti suderintas su uZsakovu.

Statinio adresas

- Eiveniy g. 2, Kaunas

Statiniy grupés sudétis

- Gydymo paskirties pastatas — Chirurgijos korpusas (naujai
projektuojamas).

- Skubios pagalbos pastato riisio patalpos-tunelis, pazymétas pastato plane
R-66, R-67;

- Traumy ir skubios pagalbos centras, unikalus Nr. 4400-3003-1022,
zZymeéjimas plane 79D4b;

- Laboratorijos korpusas, unikalus Nr. 4400-3919-5234, zyméjimas plane
80C2b.

- Galerija jungianti skubios pagalbos pastato antrg (2) auks$ta ir naujai
projektuojamo chirurgijos korpuso antrg (2) auksta.

Pastabos: dalis 5punkte nurodyty objekty yra esami. Projektavimas
vykdomas §iuose statiniuose tik tokia apimtimi, kiek yra reikalinga naujo
Chirurgijos korpuso funkciniy rySiy suktirimui arba jy koregavimo dél
trukdymo naujo korpuso statybai. Kiti nesudétingi statiniai (pvz. takai,
pravaziavimai, keliai, inZineriniai tinklai ir kt.) nenurodomi. D¢l jy
apimties ir jtraukimo ] projekto sprendinius sprendzia Projektuotojas
projektavimo metu, suderings su UZsakovu.

5 Punkte minimos rasio patalpos esamas tunelis (R-66, R-67) naujo pastato
statybos metu neardomos, 0 prijungiamos jungtimi su naujo pastato -1
(minus pirmo) auksto patalpomis greta iSorinés pastato sienos. Taip pat
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suformuojama Siy risio/tunelio patalpy R-66, R67 1§ naujo suformuoto
tunelio ir 5 punkte minimo Laboratorijos pastato jungtis.

5 Punkte minimos galerijos jungties suformavimas tie 2 pastato aukstu

atliekamas kartu su naujo pastato statyba.

Statinio (-1y) ar
statiniy grupés
paskirtis ir bendrieji
(techniniai ir
paskirties) rodikliai

Numatoma, jog naujai pastatytame pastate bus teikiamos chirurgijos,
intensyvios terapijos ir anesteziologijos paslaugos;

planuojamo pastato vidaus patalpy kadastrinis bendras plotas — ne
mazesnis kaip 21000 m.kv (tikslinamas projektavimo metu);
Preliminarus pastato iSorés matmeny gabaritas apie 61 metras ilgis ir 61
metras plotis (tikslinama projektavimo metu);

paskirtis — gydymo;

auksty skaicius pagrindinés veiklos vykdymui — 3 antzeminiai aukstai ir
2 pozeminiai aukstai, 4 antzeminis aukstas - techninis aukstas statinio
technologinei jrangai. Auksty skaicius gali biiti tikslinamas atsizvlegiant
1 projektavimo metu paaiskéjusius techninius ar (ir) technologinius
statinio rodiklius (derinama su Uzsakovu);

planuojamo naujo pastato energetiné klasé¢ — pagal galiojancias normas.

Pastaba leistinas nuokrypis pateikiamiems pastato gabaritams £3%

Statinio statybos rusis

nauja statyba

Pastaba: esamy statiniy, nurodyty Sios techninés specifikacijos 5 skyriuje

statybos rii§] nustato Projektuotojas, atsizvelgiant j projekto sprendinius
(paprastasis remontas, kapitalini remontas, rekonstrukcija).

Statinio kategorija

ypatingasis statinys.

Esamos statinio
konstrukcijos, juy
funkciné paskirtis

Traumy ir skubios pagalbos centro jungties (rasio/tunelio patalpy R-66,
R67) konstrukcijos — monolitinis gelzbetonis, statybos metai 2014 m.;
Laboratorijy korpuso jungties (tunelio) konstrukcijos — monolitinis
gelzbetonis, statybos metai — 2015 m.;

Kity tuneliy konstrukcijos — betoninés, statybos metai 1973 m..

10.

Duomenys apie
statytojo turimus ar
numatomus jsigyti
jrenginius ir statybos
produktus

Statinyje bus diegiama / naudojama tokia jranga:
Sterilizacinés jranga;

Portatyviniai rentgenai;

Operaciniy jranga;

Elektrokaustika;

Dirbtiniai plauciy ventiliacijos aparatai;
Dializés masinos (hemodializés aparatai);
Vandens valymo jranga;

Instrumenty plovimo masinos;
Operacinés lempos, stalai, konsolés;
Elektrokardiografas;

Videoendoskopiniai bokstai;

C rentgeno lankai;

Magnetinio rezonanso aparatai (MR);
Rentgeno aparatai;

Kompiuterinio tomografo aparatai (KT);
Angiografai;

Kita jranga, tinkamam paslaugy teikimui.

Pastaba: preliminarus jrangos sgraSas pateikiamas tam, kad tiekéjas
galéty lengviau suprasti kokia jranga planuojamo objekte ir tam, kad biity
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galima lengviau suskaiciuoti pasiiilymo kaing. Tikslus jrangos saraSas
tiekéjui bus pateikiami projektavimo metu.

tiekéjas turés suprojektuoti ir jrengti Kauno klinikose jdiegtos
pneumatinés pasto transportavimo sistemos iSplétimag, planuojamame
pastate jrengiant pneumatinés pasto transportavimo sistemos stotis. Turés
bati suprojektuota ir jrengtas: @110mm diametro vamzdynas, jungtis su
esama sistema, priémimo/siuntimo stotys, diverteriai ir kt. Sistema
transportuojamos kapsulés su dokumentas ar méginiais. Sistema turés
biiti suderinta su esama pneumatine transportavimo sistema. Siuo metu
naudojama sistema susideda i$: pilkos spalvos kiety PVC-U 110mm
skersmens plastiko vamzdziy, transportavimo krypties sklendziy
(Diverter WK110-4 AN), sto¢iy (Station Saturnus NW110AN), oraptiéiy
(Multi Position Valve MSV AN (PMSV-3)) ir kity elementy. Gamintojas
— .. Telecom®.

11.

Lésy dydis projekto
realizavimui

suprojektuota naujo pastato darby verté neturi virSyti sutartyje numatytos
kainos. Nepaisant to, projektuotojas turi siekti, kad darbams jsigyti
skirtos 1éSos biity naudojamos racionaliai, t.y. parengto Projekto
sprendiniai turi biiti taupiis ir veiksmingi, sprendiniy verté atitikty jy
nauda. Parengus projekta, kurio rangos darby verté didesné nei numatyta
Siame punkte, uzsakovas turi teis¢ reikalauti projektuotojo perprojektuoti
projektinius sprendinius ir taip sumaZzinti bendrg statybos darby kaing iki
nurodytos vertés, o projektuotojas privalo projekto sprendinius
atitinkamai projekte pakoreguoti. Papildomas apmokéjimas uz korekcijas
Siuo atveju nebus atliekamas.

I1. Perkamy projektavimo darby apimtis ir trukmé

12.

Perkamy
projektavimo darby
apimtis:

bendroji; [BD]

sklypo sutvarkymas (sklypo planas); [SP]
architektiiriné; [SA]

konstrukcijy; [SK]

vandentiekio ir nuoteky Salinimo; [VN]

$ildymo, védinimo ir oro kondicionavimo; [SVOK]
elektrotechnikos; [E]

elektroniniy rysiy (telekomunikacijy); [ER]
apsauginés signalizacijos; [AS]

gaisro aptikimo ir signalizavimo; [GSS]

procesy valdymo ir automatizacijos; [PVA]

Silumos gamybos ir tiekimo; [ST]

gaisrinés saugos; [GS]

pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo; [SO]
statybos skai¢iuojamosios kainos nustatymo; [KS]
ekonoming; [EK]

statinio interjero; [SI]

radiacinés saugos [RS]

medicinniy dujy [MD]

technologijy [T]

pneumatiné transportavimo sistema (pneumopastas)*;
pastato pasyvios ir aktyvios apsaugos esant Ekstremaligjai situacijai*.

Pastabos:
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pneumatiné pasSto transportavimo sitema (pneumopastas) gali buti
projektuojama tiek atskira projekto dalimi, tiek kurios nors i§ projekto
daliy sudétyje. PneumopasSto sistema turi biti suderinta su Kauno
klinikose veikian¢ia pneumopasto sistema;

statinio interjero dalis gali biti rengiama statybos laikotarpiu, medziagas
derinant suuzsakovu;

jei projektavimo metu paaiskes, kad yra butina parengti elektros, nuoteky,
vandentiekio, Siluminés trasos ar kity komunikacijy lauko tinkly
i8kélimo, apsaugojimo, rekonstavimo ar kt. projektus, tiekéjas Siuos
projektus privalés parengti ir suderinti su atitinkamomis institucijomis.
Papildomas apmokéjimas uz Siy projekto daliy parengimag nebus
atliekamas;

tiekéjas atsako uz ripestingg visy konkurso dokumenty iSnagrinéjima, uz
patikimos informacijos apie visas salygas bei jsipareigojimus, galinCius
turéti jtakos pasiilymo sumai ar pobudziui arba darby atlikimui,
pateikima. Jei konkurso dalyvis laimi konkursa, nebebus priimtas joks
reikalavimas pakeisti pasiiilymo kaing arba salygas, grindZiamas
klaidomis ar praleidimais.

12.1.

projektavimo (jprasti)
darbai

- perkami jprasti darbai, kurias projektuotojas privalo atlikti pagal Statybos
jstatymo, STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto
ekspertizé* ir kity norminiy teisés akty reikalavimus (projektiniy
pasiiilymy parengimas (jskaitant projektiniy pasitilymy vieSinimo
procedirg), Projekto parengimas ir kt.).

- projekto sprendiniai (pateikti techninése specifikacijose,
aiSkinamuosiuose raStuose, bréziniuose) tarpusavyje turi biti susieti,
atskiruose projekto dokumentuose bei tarp atskiry Projekto daliy neturi
prieStarauti vieni kitiems, ypac atkreipiant démesj | Projekto dokumenty
— Projekto sagnaudy kiekio Ziniarasciy — kiekiy duomeny atitiktj Projekto
sprendiniams.

- projekto sprendiniy techninés specifikacijos turi nustatyti esminius
(btitinus) parametrus dél kokybiniy reikalavimy statybos darbams ir
produktams, taip pat ir galimas leistiny nukrypimy (jei taikytina ir
jmanoma) ribas ir salygas. Statybos produkty esminés charakteristikos
nustatomos darniosiose techninése specifikacijose (darniuosiuose
standartuose ir Europos vertinimo dokumentuose), susijusiose su
naudojimo paskirtimi, atsiZvelgiant } esminius statiniy reikalavimus.

- projekto sprendiniy apimtis ir detalumas turéty biiti pakankamas, kiek
reikalauja statybos techniniai reglamentai. Taip pat vengtinas statybos
taisykliy ar mokslo vadovéliy standartiniy statybos darby technologiniy
procesy, procediry, praktikos nuostaty, kurios nesusijusius su
konkreciais projekto sprendiniais, kopijavimas. Tokie apraSymai
paprastai gali buti jtraukiami, jeigu projekto sprendinys reikalauja
ypatingy atitinkamy technologijy.

- 1 projektavimo darby apimt]j jeina Projekto pataisymai pagal uzsakovo
pastabas, pagal Projekto ekspertizés akto privalomas pastabas, pagal §j
Projektg tikrinusiy institucijy, subjekty (jy padaliniy) pastabas, taip pat
Projekto klaidy, pastebéty statybos metu, taisymai.

- parengtas Projektas turi uztikrinti konkurencijg ir nediskriminuoti tiekéjy
(prekiy tiekéjy, paslaugy teikéjy, rangovy).
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parengtame Projekte negali buiti nurodytas konkretus modelis ar Saltinis,
budingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms
paslaugoms, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, dél kuriy tam tikriems
subjektams ar tam tikriems produktams bity sudarytos palankesnés
salygos arba jie biity atmesti, taip pat vengtinas konkreCiy techniniy
brositiry kopijos, kurie neleisty uztikrinti plac¢ios konkurencijos.

taikomi minimaliis aplinkos apsaugos kriterijai, patvirtinti Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-
508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zzaliuosius
pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo* (aktualia redakcija), t. y. projekte
turi biiti numatyta, kad statyboje naudojamos statybinés medziagos
atitikty minimalius aplinkos apsaugos kriterijus (XIII skyrius ,,Statybinés
medziagos) Parengtas projektas turi atitikti bent viena i§ patvirtinty
tvarumo Kriteriju taikymo standarty (LPTVS, LEED, BREEAM,
CEEQUAL, ar lygiaverciy. (tvariu pastaty vertinimo sertifikatai)).
Pasirinktam  pastato  tvarumo  standartui  bus  keliami
minimalis teisés aktus atitinkantys reikalavimai

Projektavimas ir jrengimas pagal EN 1990, EN 1991, EN 1992, EN 1993,
EN 1997, EN 1998, EN 1090 ir Lietuvos STR.

Visi gaminiai turi turéti CE zenklinimg ir eksploataciniy savybiy
deklaracijas.

Sprendiniai turi biti pritaikyti ekstremaliy situacijy veikimui.

12.2.

kiti darbai, susije su
projektavimu

uzsakovo vardu gauti statybg leidziantj dokumenta;

parengti sklypo toponuotraukg (toponuotrauka rengiama tokia apimtimi,
kiek reikalinga projekto parengimui);

atlikti geologinius grunto tyrimus;

atlikti esamy tuneliy konstrukeijy ir inzineriniy sistemy techninés bukles
pvertinimg (ekspertize). Tiekéjas privalés atidZiai jvertinti statinio
laikancigsias konstrukcijas, pamatus (jei reikalinga, atlikti Surfus pamaty
tyrimui) ir parengti ataskaitg, geodeziniais matavimais nustatyti tikslius
tunelio aukscius ir altitudes prijungimo vietose;

uzsakovo vardu gauti prisijungimo ir kitas specialigsias salygas
projektavimui, sukomplektuoti reikiamus dokumentus salygy gavimui;
atlikti projektiniy pasitilymy vieSinimo procediras;

uzsakovo vardu | sistemg ,Infostatyba“ sukelti visus reikiamus
dokumentus statybg leidzianc¢io dokumento gavimui;

atlikti statinio projekto vykdymo prieZiiirg statybos laikotarpiu;

parengti projekto radiacinés saugos dalj ir uzsakyti bei parengti Sios
dalies specialiaja ekspertize;.

parengti statinio informacinj model; (BIM) projektiniams pasitilymams
ir techniniam darbo projektui (3D modelis IFC formatu). Parengta
skaitmeninj dokumentg (3D modelis IFC formatu) skaitmeniniame [FC
formate perduoti skaitmeninéje laikmenoje uzsakovui.

Parengti statinio informacinio modelio (BIM) projektavimo uzduotj ir
suderinti su uzsakovu.

Tiekéjas (Tiekéjo BIM vadovas bei projekto vadovas) derindamas su
statytoju, pasirenka ir paruoSia bendraja duomeny platforma, kurioje bus
talpinama visa projekto dokumentacija bei vykdoma komunikacija.
Tokiu budu siekiama sukurti kuo skaidresnj projektavimo BIM aplinkoje
procesa. Visa dokumentacija, patalpinta bendrojoje duomeny
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platformoje, yra Statytojo nuosavybé. RuoSiant modelius privaloma
laikytis kokybés kontrolés gairiy, kurios taip pat aprasomos BIM
vykdymo plane. BIM projekto vadovo paruostos patikros ataskaitos
patalpinamos visiems prieinamoje vietoje bendrojoje duomeny
platformoje. Atiduodant projekto rezultatus modeliy elementy kiekiai turi
biti tikslus, iSspresti modelio elementy loginiai ir fiziniai susikirtimai.
Informacijos valdymo procediros turi atitikti PAS1192-2:2013 bei
minimaliai tenkinti AEC BIM Protocol bei COBIM 2012 gaires: * Vienos
projekto dalies modeliai gali biiti sudalinti atskiromis rinkmenomis, jei to
reikalauja BIM vykdymo plane apraSyta zonavimo strategija; °
Pateiktuose projekto daliy modeliuose numatyti (iSeksportuoti) elementai
privalo biiti tik tos konkrecios projekto dalies, pvz., architektiiros dalies
modelyje negali biiti nurodyty ortakiy ar elektros kopétéliy; « Modeliai
privalo buti suskaidyti aukstais, iSskyrus atvejus, kuomet numatomi
realis gaminiai nebus skaidomi aukstais; * Modeliuose pateikiama tiek
informacijos ir grafinio detalumo, kiek nurodoma leidziant projekto
dokumentacijg. « Elementai turi buti priskirti jj atitinkanciai kategorijai,
negali buti perteklinés, nereikalingos, ar klaidinancios informacijos; °
Modeliy elementai turi buti suklasifikuoti, pasitelkiant pasirinktg
elementy klasifikavimo sistema, apraSyta BIM vykdymo plane; ¢ Turi
biti jvertinti loginiai susikirtimai (aptarnavimo zony jvertinimas, vietos
pakankamumo sistemoms vertinimas ir pan.); ¢ projekto pabaigoje turi
bati iSspresti  fiziniai elementy susikirtimai (jskaitant angas,
komunikacijas grindyse ir kt.). Numatant informacijos vystymosi lygius
privaloma atsizvelgti | projekto etapams aktualia informacija,
nedetalizuojant jos perdétai daug arba nepakankamai. Visa
dokumentacija bei medZiagy kiekiy Ziniara$€iai turi buti teikiami i§
modelio. Visi priimti sprendiniai turi atsispindéti modelyje vadovaujantis
keliamais minimaliais modelio reikalavimais. Rekomenduojamas
modelio komponenty detalumo lygis aprasomas LEVEL OF
DEVELOPMENT SPECIFICATION 2022 dokumente bei, tolimesniame
etape, BIM vykdymo plano priede. BIM Modelio detalumas techniniam
darbo projektui (ne maziau arba lygu): architektira — LOD 350;
konstrukcijy dalis — LOD 400; inzinerinés dalys — LOD 350. Modelio
komponenty informacija apraSoma tiek geometriSkai, tiek funkciskai
(LOMD=LOD+LOI). Statinys Modelyje turi biti pririStas prie LKS94
koordinaciy sistemos bei atitinkamai orientuotas pasaulio Saliy atzvilgiu.
Projekto pradZios taSkas numatomas remiantis geraja praktika ir
apraSoma BIM vykdymo plane. PradZios taskas privalo biiti numatytas
projektavimo etapo pradzioje ir nekei¢iamas iki jo pabaigos. Tokiu paciu
principu vadovaujamasi ir numatant projekto matavimo vienety sistema
(modeliuojama mastelyje 1:1). Pasirinkta bendroji duomeny platforma
turi turéti galimybe valdyti pateikiamy duomeny apsaugg (prieiga,
redagavima ir atsisiuntima).

12.3.

projekto vykdymo
priezilira

paskirti atestuota projekto vykdymo priezitiros vadova ir atestuotus
projekto daliy vykdymo prieziiiros vadovus bei statybos laikotarpiu
vykdyti projekto vykdymo priezitira.

Tiekéjas vykdydamas projekto vykdymo priezitirg privalo:

lankytis statybvietéje ne reciau kaip karta per savaite;
spresti su Projekto sprendiniy jgyvendinimu susijusius klausimus;
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tikrinti, ar statinys statomas laikantis Projekto sprendiniy, ir apie tai
jrasyti i statybos zurnala;

organizuoti ir atlikti-iStaisyti pastebéty Projekto klaidy, neiSbaigty
sprendiniy taisyma;

] statybos darby zurnalg surasyti atliktus statybos darbus, neatitinkancius
Projekto sprendiniy, taip pat nurodymus ir reikalavimus tiems
neatitikimams iStaisyti;

drausti naudoti statybos produktus (statybines medziagas, statybos
gaminius, dirbinius) ir jrenginius, jei jie neatitinka Projekto (jo dalies)
techniniy specifikacijy, normatyviniy statybos techniniy ir normatyviniy
statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimy, ir apie tai jrasyti |
Statybos darby zurnala;

atlikti Projekto (jo dalies) sprendiniy pakeitimus.

13.

Darby pradzia ir
trukme

specialjiyjy reikalavimy gavimas, projektiniy pasiiilymy parengimas ir
kiti prieSprojektiniai darbai atliekami pagal Sutartyje nustatyta terming ir
etapus.

statyba leidzian¢io dokumento gavimas atliekamas pagal Sutartyje
nustatytg terming ir etapus.

Techninio darbo projekto parengimas atliekamas pagal Sutartyje
nustatytg terming ir etapus.:

Projekto ekspertizés atlieckamas pagal Sutartyje nustatyta terming ir
etapus. :

projekto vykdymo priezitira atliekama pagal Sutartyje nustatyta terming
ir etapus.

I1I. Reikalavimai projektavimo darbams

14.

Statinio projekto
dokumentams taikomi
teisés aktai,
normatyviniai
statybos techniniai
dokumentai bei
normatyviniai statinio
saugos ir paskirties
dokumentai, teritorijy
planavimo
dokumentai.

statinio projektas turi atitikti privalomyjy statinio projekto rengimo
dokumenty ir kity norminiy teisés akty reikalavimus, o jais grindZiami
sprendiniai suderinti su teritorijos infrastruktiiros plétra;

normatyviniai statybos techniniai dokumentai, privalomi visiems
statybos dalyviams:

statybos techniniai reglamentai;

Vyriausybés jgalioty institucijy teisé€s aktai, elektros jrenginiy jrengimo
taisyklés, prieSgaisriniai reikalavimai, saugos ir sveikatos reikalavimai

ir kt;

radiacinés saugos reikalavimai ir juos reglamentuojantys teisés aktai;
radiacinés saugos (specialiosios) ekspertizés reikalavimai;

nurodant standarta, techninj liudijimg ar bendrgsias technines
specifikacijas turi biiti laikomasi tokios pirmumo tvarkos pirmiausia
nurodant:

Europos standartg perimantj Lietuvos standarta,

Europos techninio jvertinimo patvirtinimo dokumenta, tarptautinj
standarta,

kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy
normatyvy sistemos arba, jeigu tokiy néra, — nacionalinius standartus,
nacionalinius techninius liudijimus arba nacionalinés techninés
specifikacijas, susijusias su darby projektavimu, samaty apskai¢iavimu ir
vykdymu bei prekiy naudojimu. Kiekviena nuoroda pateikiama kartu su
zodziais ,,arba lygiavertis®.
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15. Funkciniai (paskirties) projektuojamas gydymao paskirties pastatas — Chirurgijos korpusas, kuris
ir naudojimo funkciskai sujungiamas su esama Kauno kliniky pozeminiy tuneliy
(eksploataciniai) sistema ir skubios pagalbos pastatu bei kitais pastatais;
reikalavimai statiniui
(statiniy grupei)

16. Aplinkosaugos, pastatas yra Kauno kliniky statiniy komplekso (unikalus objekto kodas:
sveikatos, saugomos 16003) vizualinés apsaugos pozonyje, taciau ] Kultiiros paveldo objekty
teritorijos ir ir vietoviy teritoriJ: 3 nepatepka. Pastatas turi bati prOJektUOj amas tglp, kad

oo . nepakenkty nekilnojamyjy kultiros vertybiy kraStovaizdziui ar
nekilnojamosios AT L .
_ optimaliai jy apzvalgai;
kulttros paveldo pastato architektiira turi deréti su aplinkiniy pastaty architektiira;
vertybés apsaugos projekte turi biiti numatyta, kad statyboje naudojamos statybinés
reikalavimai medziagos atitikty minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, Kaip
numatyta LST EN ISO 14001 ,,Aplinkos vadybos sistemos. Reikalavimai
ir naudojimo gairés* arba lygevertis;

17. Universaliojo dizaino visy lygybé — ta pacia aplinka ir produktais gali naudotis ir ribotus
principy taikymo funkcinius gebé¢jimus turintys asmenys, tai yra jie neiSskiriami i§ visy
reikalavimai kity. Gz.m.li.niai i? st?tiniai suprojektuojami taip, kad jie atrodyty

patraukliai ir estetiskai;

lankstumas, paprastas ir intuityvus naudojimas — lengvai suprantama,
kaip naudotis daiktu, orientuotis aplinkoje, lankytojy erdvés turi buti
pritaikytos visoms lankytojy gupéms;

tinkama informacija — pakankamai informacijos ir $i informacija
pateikiama jvairiomis reikiamomis formomis, jskaitant Brailio rastu,
garsing informacija;

tolerancija klaidoms — néra tikimybés patirti zalg ar orumo pazeminima;
maziausios jégos sgnaudos — aplinka ir produktais gali pasinaudoti ir
mazesng fizing jéga turintys asmenys;

optimalus dydis ir erdvé — tinkamas erdviy, statiniy ir produkty plotis,
aukstis, dydis;

kompleksiSkumas — aplinka ar gaminys turi kuo daugiau ir jvairiy
reikalingy elementy, padedanciy aplinkg ar gaminj padaryti prieinamu
jvairiy funkciniy galimybiy Zmonéms, pvz. irengus visiems tinkama
1€jimg ] patalpas, privalu jrengti ir kitas statinio patalpas, pvz. sanitarinj
mazgg ir pan.;

vientisumas — trasos marsruto prieinamumas ir tinkamumas visiems turi
biti vientisas, nenutrukstamas pereinant i§ vienos vietos j kita;

vartotojy jtraukimas — universalus dizainas kuriamas tampriai
bendradarbiaujant su vartotojy grupémis ar jy atstovais.

18. Techniniai, kokybiniai projektuotojas turi siekti, kad darbams jsigyti skirtos 1¢Sos bty

(estetiniai, komforto,
energinio
naudingumo, triukSmo
lygio ir t.t.)
reikalavimai pagal
statinio projekto
sprendiniy dalis

naudojamos racionaliai, t.y. parengto Projekto sprendiniai turi biiti taupiis
ir veiksmingi, sprendiniy verte atitikty jy nauda;

parengto Projekto sprendiniuose statinio (atskiry jo patalpy) plotas, turis
bei techninése specifikacijose nustatyti reikalavimai turi biiti ne didesni,
palyginus su to statinio paskirties reikmémis;

energetinio naudingumo klas¢ — pagal galiojancias normas;

pastato patalpy garso klasé¢ — pagal galiojancias normas.
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18.1. | sklypo sutvarkymo sklypo plano sprendiniai rengiami minimalis, t.y. sprendziami taky,
(sklypo plano): privaziavimy, Zeldyny, smulkiosios architektiiros klausimai tik tiek kiek
yra funkciskai reikalingi pastatui funkcionuoti.
18.2. | architekturos daliai: Pastato iSorés architektyra turi buti formuojama su iSneStais langy

angokrasciais j iSore, dé¢l poreikio apsaugoti langy angas nuo tiesioginio
skieveldry pataikymo ir i$skaidyti vidutinio galingumo sprogmens ar
drono sprogimo bangos sklidimg. Esant reikalui pastato iSoréje, laugy
angotrasciuose, turi biiti galimybé prikrauti smélio maisSy, lango apsaugai
nuo apSaudymo ir Srapneliy. Pastato forma ir koncepcija derinama su
Uzsakovu.

pastate projektuojama 12 lifty:

11 lifty skirti transportuoti pacientus su ligoninés lovomis ir medicinine
jranga, vaisty pakélimui ir kity medikamenty. Lifto keliamojo galia ne
maziau kaip 2500 kg. Kabinos vidaus gabaritai ne maziau kaip 2,1m
plotis, 2,8m gylis ir 2,1m aukstis. Lifto dury angos $varus plotis ne
maziau kaip 1,5 m. aukS$tis ne maziau kaip 2,1 m. Lifty kilimo ir
nusileidimo greiti ne maziau kaip 1,5 m/s.

1 liftas — krovininis, skirtas ukinéms reikméms, bei neSvarioms atliekoms
ar skalbiniams transportuoti taip pat esant poreikiui transportuoti
pacientus su lovomis. Lifto keliamojo galia ne maziau kaip 3500 Kkg.
Kabinos vidaus gabaritai ne maziau kaip 3,0 m plotis, 2,8 m gylis ir
aukstis ne maziau kaip 2,5 m. Lifto dury angos Svarus plotis ne maZiau
kaip 2,5 m. aukstis ne maziau kaip 2,5 m. Lifto kilimo ir nusileidimo
greiti ne maziau kaip 1,5 m/s. Krovininis liftas projektuojamas kuo ar¢iau
pastato jungties su pozeminiu tuneliu jungianiu pastata su Kkitais
pastatais.

Liftai iSdéstomi pastate proporcingai, taip kad biity galima kuo grei¢iau
pasiekti liftg 1§ bet kurios pastato vietos.

Vienas liftas projektuojamas atskirai tik personalo poreikiams iSvengiant
lankytojy ir pacienty srauto ,,back-of-house®.

Visi liftai ir krovininis valdomi darbuotojo kortele, kad biity galimybé
patekti nuo -2 auksto iki +4 auksto.

Be valdymo kortelés liftas perveza pacientus ir lankytojus tik nuo +1 iki
+3 auksto.

Patalpos projektuojamos chirurgijos paslaugy teikimui; preliminariai
pastate turéty biti suprojektuotos tokios patalpos:

patekimui j operacines patalpas ir operaciniy patalpy blokus numatyti
medicinines hermetiSkas operaciniy patalpy automatines duris, reikiamo
plocio ne maziau kaip 1,5 m, kad biity galima patekti j patalpa su ligonio
lova ir papildoma medicinine jrenga bei personalu einanciu greta lovos.
Dury atidarymo valdymas su praé¢jimo kontrole uzsidarimas automatinis
pagal dury sensoriaus signalg, bei avarinis atidarymas.

Visos pastato durys j aukStus, operacinius blokus ir kitur su pra¢jimo
kontrole, veikian¢ia nuo darbuotojo kortelés. Be kortelés galima patekti j
WC patalpas, pagalbines patalpas antrinés paskirties (pvz. sandéliukai,
valytojos patalpos, personalo, palatos), bus patikslinta projektavimo
metu.

antzeminiai aukStai ir 2 pozeminiai aukStai tisioginiai medicininei
chirurgijos paskir¢iai ir 1 tai yra 4 antzeminis auks$tas techniniai
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paskirciai:

2 pozeminiai aukstai ekstremalios situacijos metu turi bati funkcionals
ekstriniy medicininiy paslaugy teikimui, t.y. patalpose biity teikiama
chirurginio pobiidzio medicininé pagalba ir kita medicininé pagalba. Sios
patalpos turéty turéti pagrindinius ir atsarginius i$¢jimus ir jéjimus bei
ligoniy pristatymo kelius su lovom. Apsaugos priemones ekstremalios
situacijos metu patekimui j I, 11 ir 11l saugumo lygio patalpas sandarios,
metaliné jsilauzimui atsparios durys atitinkancios EN1063; BRS5; EN-
13123; EXRS klase. Durys nelaidzios dujoms su tarpinémis, atsparios
slégio ir smuginéms apkrovoms. Uzrakinimo sistema daugiataskeé.
Korozijos apsauga ne Zzemesné kaip C4. Durys atlaiko ne maziau kaip 20
000 darbo cikly. Taip pat patalpos turéty biti apriipintos reikiamu kiekiu
veédinimo ir Sildymo sistemy, elektros tiekimo, apSvietimo sistemos turéti
rerzervinius elektros energijos tiekimo tinklus ir Saltinius, elektros
energijos kaupiklius susietus su elektros tinku ir saulés elektriniy
hibridiniais inverteriais bei dyzeliniais generatoriais ir elektros energijos
kaupikliaisi. Patalpose turéty buti numatyti jvadai medicininiy dujy
(deguonies, inertinés dujos, anestetinés dujos) prijungimui. Pozeminiai
aukstai turi funkcionuoti autonomiskai vienas nuo kito ir nuo viso pastato
sistemy, taip pat turi turéti, ekstremaliosios situacijos atveju, rezerving
védinimo rekuperacing sistemg su CBRN oro filtracija, apimancia abiejy
poZeminiy aukSty  védinimg uyZtikrinant; ne maziau kaip 40%
standartinio pajégimo: - 5 m*/h vienam Zmogui ilgalaikio buvimo reZime;
10 m*h budéjimo rezime; 15 m*h intensyvaus uZimtumo rezime.
Uztikrinti patalpy védinimo poreikius tuo atveju jeigu pagrindinés
poZeminiy aukSty vedinimo rekuperacinés sistemos biity sugadintos ar
deél kity priezasCiy nustotu funkcionuoti. Kiekviena védinimo sistema turi
turéti galimybe veikti autonomisSkai, nepriklausomai nuo kity pastato
védinimo sistemy. Filtracija turi apsaugoti pozeminéms ir apsaugotoms
patalpoms tiekiamg org nuo radioaktyviy, biologiniy ir cheminiy terSaly,
aktyvintos anglies filtro sluoksnis ne maZesnis kaip 30 mm, vidaus
perteklinis slégis 50-150 Pa. Rezervinéje sistemoje numatyta galimybé
sistemg sukti mechaniskai rankiniu rézimu.

PoZeminiuose aukStuose, o kituose auksStuose medicinos personalo
poilsiui skirtose patalpose numatomas aukStesnio lygio akustinis
komfortas (0,6 s reverberacijos laiko ir oro garso izoliacija turi biiti ne
maZesn¢ kaip 48 dB) turi turi biiti naudojamos garso-triukSmo
atspindZius slopinancios medziagos - jrengiant luby apdailg naudojamos
akustinés luby plokstés ar dekoratyviniai elementai. Jrengiant sienas
naudojamos akustinés gipso kartono plokstes ir akustiniai dekoratyviniai
sieny elementai.

minus 1 aukstas (riisys -1): galimas patalpos ploto nuokrypis (+5%)

- Operacingés — 6 vnt.: ( ~ 415kv.m);

- Robotinés operacinés 3 vnt. — urologijos -URO, chirurgijos -CHI,
ginekologijos -GIN, ausy — nosies - gerklés ~ANG, Toroko mankstos
patalpa, Vaiky operacijy ir kity poreikiy;

- Endoskopinés operacinés — 3 vnt;

- kompiuterinis tomografas -KT (70 kv.m) , magnetinio rezonanso tyrimas -
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MRT (90 kv.m), kraujagysliy angiograma -angiografas (70 kv.m)
Galimybé plésti radiologija. Nusimatant dar po 1 KT ir MRT vietg. 2
Angiografai (300 kv.m).

- Personalo persirengimo patalpos su daikty pasid¢jimo spintelémis (250
kv.m).

- sveikatos apsaugos - SAM patalpos (50 kv.m).

- Viso auksto inzineriniy jrenginiy patalpos (védinimas su rekuperacija
operaciniy patalpy poreikiams (oro filtravimo HEPA filtrai), Sildymas,
Saldymas, elektros skyding, kitos patalpos (100 kv.m);

- Rezervinés inzinerinés jrangos patalpos minimaliems abiejy pozeminiy
auk$ty patalpy poreikiams uztikrinti (védinimas su rekuperacija,
Sildymas, Saldymas, elektros skydiné, elektros energijos kaupikliy
patalpa skirta sukaupti energijos atsargas kritinés infrastruktiiros
palaikymui 72 valandas, kitos patalpos (80 kv.m);

- Tunelis jungtis su skubios pagalbos pastato riisio patalpomis (riisio/tunelio
patalpomis R-66, R67);

- Tunelis sujungiantis su laboratorijos pastatu.

- Tunelis jungtis su T11 tunelio dalimi, statiniy iSdéstymo plane, tarp
valgyklos pastato ir 10M2p ir sandélio pastato 13F1p. Pagal altitudes
jungtis formuojama taro tunelio T11 ir minus pirmo auksto.

minus 2 aukstas (risys -2): galimas patalpos ploto nuokrypis (+5%)

- Centriné¢ sterilizaciné 1500 kv.m

- Vaisty sandélis. — 500 kv.m (1 mén. [staigos vaisty rezervui) ( su galimybe
paletes sudéti dviem aukStais)

- Kraujo centras ir priklausiniai — 150 kv.m)

- Laboratorijos patalpos — 100 kv.m

- Viso auksto inzineriniy jrenginiy patalpos (védinimas su rekuperacija ir
HEPA filtrais  atitinkanCiais  laboratorijos-operacinés  patalpos
reikalavimus, Sildymas, Saldymas, elektros skydiné, elektros energijos
kaupikliy patalpa skirta sukaupti energijos atsargas kritinés
infrastrukttiros palaikymui 72 valandas, kitos patalpos

1 aukStas: galimas patalpos ploto nuokrypis (£3%)

- Operaciniy dienos chirurgijai 8 vnt. po 42 kv.m, viso 336 kv.m;

- Poanestetinés — I faz¢ 14 vnt. lovy po 14 kv.m, viso 196 kv.m;

- Poanestetinés — II fazé 30 vnt. foteliy viso 300 kv.m;

- Operacines klasteryje 4 vnt, darbui rentgeno -RO aplinkoje;

- Pagalbinés patalpos, sandéliavimas jrangos;

- Personalo patalpos, susitikimy kambariai, kompiuterinés darbo vietos;
- Priimamasis registratiira.

2 aukStas: galimas patalpos ploto nuokrypis (£3%)

- Operacinés (dideliy operacijy) 8 - 9 vnt. po 55 kv.m, viso 500 kv.m;

- PrieSoperacinés patalpos 10 - 12 viety. Patalpos po 10 kv.m, viso 100 - 120
kv.m;

- Pooperacinés patalpos — visiems profiliams, tarpin¢ grandis iki palatos — 24
lovos, 4 blokai po 6 lovas. po 80 kv.m, viso — 320 kv.m;

- Poanestetinés palatos jose 15-18 lovy, patalpos plotas (150 -180 ) kv.;
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- Palatos dvivietés — po 10 kv.m. talpina 40 lovy

- Palatos vienvietés — po 20 kv.m. talpina 20 lovy;

- IT priklausiniai — 200 kv.m;

- Personalo patalpos, susitikimy kambariai, kompiuterinés darbo vietos.

- Jungtis lengvy konstrukcijy galerija peréjimui ar pacientu pervezimui su
ligoninés lovomis i$ ir ] skubios pagalbos pastatg i Chirurginj korpusa.

3 aukStas: galimas patalpos ploto nuokrypis (+2%)

- Bendros chirurginiy skyriy palatos;

- Personalo patalpos, studenty poreikiams skirtos patalpos, susirinkimy
kambariai, darbo vietos;

- Palatos dvivietés po — 10kv.m. talpina 70 lovy;

- Palatos vienvietés po - 20 kv.m. talpina 50 lovy;

Personalo patalpos, susitikimy kambariai, kompiuterinés darbo vietos.

4 aukStas:
- techninis aukstas, skirtas SVOK sistemoms skirtoms antZeminiy auksty
aptarnavimui, pneumopasto sistemai ir kitoms inzinerinéms sistemoms;

Kitos bendro pobiidZio patalpos, iSsidésCiusios visuose aukstuose:

- personalo poilsio ir persirengimo kambariai;

- gydytojy kabinetai;

- procediirianiai, konsultaciniai kabinetai;

- budé¢jimo postai;

- san. mazgai (tualetai, pisuarai, praustuvai, dusai);

- pagalbinés patalpos (serverinés, sandé¢liukai jvairioms medicininéms
priemonéms pasidéti su reikiamo mikroklimato palaikymo jranga);

- pultinés;

- koridoriai, laiptinés, tambiirai,

- kitos pagalbinés, valytojy patalpos — pagal normas ir poreikj (derinama
projektavimo metu);

Pastabos ir paaiSkinimai
- Preliminarus patalpy sarasas pateikiamas tam, kad tiekéjas galéty
lengviau suprasti kokios patalpos planuojamos objekte ir tam, kad biity
galima lengviau suskaiciuoti pasitilymo kaing. Tikrajj patalpy kiekj, dydj,
konfigliracija, inzinerines sistemas tiek&jas turés pasiiilyti projektavimo
metu ir suderinti su uzsakovu;
Siuo pirkimu baldai ir mediciniai jrenginiai néra perkami.

- Pastato pozeminy auksty kontiiras nebitinai turi sutapti su antZeminiy
auksty kontiiru.

- Pastato langai, esantys antZeminéje pastato dalyje ir nukreipti |
potencialias grésmiy zonas, projektuojami su balistine ir sprogimo
bangos atspariu stiklu pagal pripazintos institucijos standarta arba
lygiavertj (ISO 16933). Kiekvienas produktas turi biiti testuotas ir
sertifikuotas akredituotos bandymy laboratorijos. Detaltis reikalavimai
— zr. skiltj 19. ,,pastato apsaugos esant ekstremaliajai situacijai”.

18.3.

konstrukcijy daliai:

- jei atlikus esamo pastaty konstrukcijy techninés biklés jvertinimag
(ekspertiz¢) paaisSkés, kad siekiant sujungti nauja pastata su senosiomis
patalpomis ir jrengti j¢jimus ] jj yra biitina stiprinti esamas konstrukecijas,
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tiekéjas turés suprojektuoti konstrukcijy stiprinimo sprendinius.
konstrukcijos turi biti projektuojamos racionalios, ekonomiskai
pagrijstos ir ilgaamzés;

suprojektuoti norminius dokumentus atitinkancias sieny, grindy,
denginio Silumos ir garso izoliacijas;

suprojektuoti sieny ir grindy hidroizoliacinius sprendinius, drenazo
sistemas, siurblines;

pastato grindy konstrukcijose negali biti slenks¢iy, perkritimy staigiy
pandusy.

konstrukcinés dalies sprendiniai turi biti rengiami atsizvelgiant j pastate
numatomus vykdyti procesus ir turi tenkinti reikalavimus dél
jonizuojancios spinduliuotés tose patalpose kur reikalinga.

naujo pastato konstrukcijas projektuoti taip, kad statybos laikotarpiu
ir eksploatacijos metu nebiity daroma neigiama jtaka esamiems
aplinkiniams pastatams.

tarp auksStiniy perdangy projektavime atsizvelgti | tai, kad dalis
operacinés jrangos yra tvirtinama prie luby svoris tokios jrangos sudaro
nuo 400 kg/m? iki 600 kg/m?. Taip pat atsizvelgti kad toje padioje vietoje
gali biiti pastatytas operacinis stalas kurio svoris su pacientu ir jranga
sveria iki 600 kg/m?,

stogo konstrukcija projektuojama i§ dviejy sluoksniy gelzbetonio
kompozitinés perdangos. GelZbetonis armuojam ne tik stambia
konstrukcijos armatiira bet ir tarp sluoksniy jterpiamas smulkus pintas
metalinis tinklas skirtas sulaikyti atsiskirian¢ius konstrukcijos
fragmentus, konstrukcijos susmulkinimui sprogimo metu. Pastato stogas
turi atlaikyti 300 kPa sprogimo bangos sukeltg slégj.

pagrindinis denginio sluoksnis skirtas pakloti apsiltinimo sluoksniui ir
stogo dangai jrengti. Vir$ jo daromas tarpas ir jrengiamas papildomas
gelzbetoni sluoksnis skirtas vidutinio kalibro sprogmeny ir drony smiigiy
bei Srapneliy ar padegamyjy medziagy sulaikymui.

tarpaukstinés perdangos turi atlaikyti 300 kPa slégj

1Sorings sienos konstrukcijos projektuojamos 1§ sluoksniuoto gelzbetonio
paneliy su Siltinimo sluoksniu integruotu tarp gelzbetonio sluoksniy.
Laikantysis  konstrukcinis  gelzbetonio  sluoksnis  papildomai
sustiprinamas tarp konstrukcinés armatiros jterpiamu smulkiu metaliniu
pintu tinklu skirtu vidutinio galingumo sprogmeny, drony ar Srapneliy
smigio sulaikymui, bei pacios konstrukcijos suirimo sprogimo metu
fragmenty sulaikymui. ISorinis sluoksnis gelzbetonio panelés sluoksnis ir
paneliy jungtys atsparios padegamosioms medZziagoms. [Sorinéje sienos
panelés plokstéje ties langais formuojamos iSnasos, ne siauresnés kaip 35
cm, skirtos langy apsaugai nuo skersinio sprogstamosios bangos ir
Srapnelio sulaikymui. Sios i$nasos turi biiti gelzbetoninés pakankamai
tvirtos, kad esant poreikiui Siose iSnasose buity galimybé sukrauti smélio
maisus, langy stikly apsaugai nuo apSaudymo ar sprogimo bangai
sulaikyti esant ekstremaliajai situacijai.

pastato iSorinis apvalkalas suformuoja pastato | (pirmg) saugumo lygj,
pirmo saugumo lygio iSorinés sienos, durys, langai, ventiliacinés angos
su sprogimo slégio apsauginiais, automatiniais smiigio bangos voztuvais.
Voztuvais turi atlaikyti ne mazesnj kaip 35kPa slégj sukelta nuo
sprogimo bangos, voztuvo reakcijos laikas < 20 ms.
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papildomai pastato iSoriniy sieny, languy, vitriny, dury ir ventiliaciniy
angy pridengimui nuo apSaudymo ar sprogimy, aplinkui pastato
perimetra 2 metry atstumu formuojama, i$ betono ar Kitos tvirtos dangos,
nuogrinda skirta surenkamy gelzbetonio bloky apsauginei juostai
pastatyti. Siai juostai skirti gelZbetonio blokai turi susiriti tarpusavyje
-LEGO* principu, ,,stud-and-tube coupling system®, tai yra bloko virSuje
yra mazos iskilusios uzapvalintos ,.kepurélés® — studs (kiStukai), bloko
apacioje, viduje, yra tusciavidurés jdubos — tube (duobutés) . Bloky
juostos aukstis ne maziau kai 3,6 metro, storis ne maziau kaip 0,5metro,

ilqis turi apjuosti visa pastato perimetra. Bloku juostoje suformuojami 6,
i§ abiejy pusiy 90 laipsniy kampu pridengti, pra¢jimai, pagal gamintojo
rekomendacija bet ne maziau kaip kas 10 metry vidinéje apsauginés
bloku juostos puséje i bloku suformuojamos standumo briaunos, kad
apsauginé bloky juosta stovétu stabiliai ir tvirtai. Pastato pridengimo
bloky komplektas pateikiamas Uzsakovui baigus pastato statybos darbus,
o pateikto bloky komplekto - iSbandymui sumontuojamas bloku juosto
apsauginis _fragmentas pilno auks¢io su vienu pra¢jimy ties pastato
kampu, baigus iSbandyma visas apsauginiy  bloky komplektas
iSmontuojamas ir susandéliuojamas Uzsakovo nurodytoje vietoje Kauno
kliniky teritorijoje.

pastato vidinés sienos, durys ir ventiliacijos sitemos angos su sprogimo
slégio autonominiais, apsauginiais voztuvais suformuojancios II (antrg)
ir III (trecig) saugumo lygj turi atlaikyti 200 kPa slégj. Ventiliacijos
voztuvo reakcijos laikas <20 ms.

RC3 patikimumo klasé.

Vertinamos nuolatinés, kintamos, atsitiktinés apkrovos ir progresuojanti
grittis.

Tarnavimo laikas ne maziau kaip 100 mety.

Betono klasé ne Zemesné kaip C35/45.

Armatiira BSO0B arba aukstesné.

Uztikrinama apsauga nuo gruntinio vandens.

18.4.

technologijos daliai:

aprasyti technologinius procesus, priemones ir jranga, skirtg chirurgijos
paslaugy teikimui;
parengti jrangos ir baldy i§déstymo planus.

18.5.

susisiekimo daliai:

atskiros projekto susisiekimo dalies rengti neprivaloma, sprendiniai gali
biiti pateikiami sklypo plano (sutvarkymo) dalyje.

18.6.

vandentiekio ir
nuoteky Salinimo
daliai:

vandentiekio tinklg projektuoti pagal iSduodamas prisijungimo salygas.
buitines nuotekas prijungti prie esamy lauko nuoteky tinkly pagal
iSduodamas prisijungimo salygas.

konkrecios inZineriniy tinkly prijungimo vietos derinamos projektavimo
metu.

suprojektuoti gaisrinj vandentiekj ir reikiamg kiekj prieSgaisriniy
spinteliy ir (ar) kity gesinimo priemoniy;

suprojektuoti esamy nuoteky ir drenaziniy tinkly iSkélimg, jei tokie
tinklai trukdo projekto igyvendinimui;

suprojektuoti drenazo sistemas ir reikiama kiekj siurbliniy;

suprojektuoti prieSgaisrines gesinimo sistemas, jei projektavimo metu
paaiskés, kad jos yra reikalingos;

suprojektuoti lietaus nuoteky sistemas, akumuliacines talpas, jei
projektavimo metu paaiSkés, kad jos yra reikalingos.
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sistemoms numatomas nuotolinis steb&jimas per PVA projekto dalj.
Geriamojo vandens rezervinis tiekimas turi biiti nuolatos integruotas 1}
kasdienio pastato vandens vartojimo ciklg, kad biity uztikrinta nuolatiné
vandens apykaita ir iSvengta stagnacijos. Atskirai projektuojama
nepriklausoma rezervinio vandens tiesioginé tiekimo sistema su
nuolatiniu monitoringu  ir automatiniu signaly signalizavimu apie
sistemos sustojima ar gedimus.

18.7.

Sildymo, védinimo ir
oro kondicionavimo
daliai:

pastate suprojektuoti Sildymo, rekuperacine védinimo ir kondicionavimo
sistemas. Preliminariai pastate turi bati jrengtos 5 védinimo
rekuperacinés ir kondicionavimo sistemos vienu metu nuolatos veiks 3
sistemos nepriklausomai viena nuo Kitos ir dvi rezervinés védinimo
sistemos viena sistema skirta poZeminiy auk$ty védinimo, 0 antra
apsaugoty antzeminiy auks$ty védinimo minimaliems parametrams
uztikrinti esan ekstremaligjai situacijai, rezervinés sistemos Su CBRN oro
filtracijos lygio (sistemy kiekis, konkretlis parametrai projektavimo metu
derinami su uzsakovu, sistemy patametrai turi tenkinti operaciniy patalpy
védinimo parametrus ir poreikius, papildomai védinimo sistemose turi
biiti integruoti elektriniai tenai skirti tiekiamo oro pasildymui, sausintuvai
tiekiamo oro sausinimui ir drékintuvai tiekiamo oro drékinimui, kad
patalpose biity palaikomas higienos normas atitinkantis patalpy
mikroklimatas atitinkamai patalpy paskir¢iai);

védinimo sistemos turi buti suprojektuotos atsizvelgiant ] pastate
numatomus vykdyti procesus ir patalpy pasirtj;

Po Zeme esantys aukstai turi turéti pasléptus pastato grifities atstumu - 1/3
pastato auks¢io nuo pastato atokiau atitrauktus natiiralios ventiliacijos
kanalus, apsaugotus nuo uzgriivimo. Kiekvienas aukstas turi turéti ne
maziau kaip du atskirus natdiralios ventiliacijos kanalus. Kanaluose
numatomi oro istraukimo ventiliatoriai suformuoti vir§ségiui.

Silumos jvada projektuoti pagal AB ,Kauno energija“ iSduodamas
prisijjungimo salygas.

projektuojant védinimo ir vésinimo sistemas, turi buti uztikrinama, kad
Siy sistemy agregaty, iSmetimo angy, iSoriniy bloky vietos bty
parenkamos taip, kad neskleisty didelio triuk§mo ir vibracijos, bei
netrikdyty darbuotojy, pacienty ir lankytojy;

HEPA filtra oro tiekimui j visas operacines patalpas.

védinimo jrenginiai projektuojami 4 pastato aukste kuris skirtas pastato
techniniams poreikiams, ventkameroje, skirti antZzeminiai pastato daliai.
Dalis védinimo jrenginiy skirty poZeminés pastato dalies védinimui
projektuojama ir riisyje (tikslinama projektavimo metu);

suprojektuoti Sildymo védinimo ir oro kondicionavimo valdymo ir
monitoringo sistemas nuotoliniu budu (sistemy kiekis, konkretiis
parametrai projektavimo metu derinami su uzsakovu);

suprojektuoti esamos lauko antzeminés Siluminés trasos iSkélima,
jrengiant poZzeminj vamzdyng, pagal AB , Kauno energija“ teikiamas
salygas (tikslts sprendiniai derinami projektavimo metu).

dujy baliony laikymo patalpai projektuojamas atskiras védinimas/oro
iStraukimo sistema, bei dujy nuotékio davikliy informavimo sistema.
vakumo ir kompresoriy patalpai proejktuojamas atsikas védinimas su oro
tiekimu ir Salinimu tiesiogiai j/i§ luko, Sios patalpos prie pastato védinimo
sistemos nejungiamos.
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visoms SVOK sistemoms numatomas nuotolinis sistemy valdymas,
priezilra ir stebéjimas per PVA projekto dalj.

Pastabos ir paaiSkinimai

Antriné inzineriné infrastruktiira (patalpy vésinimo HVAC sistemoms,
Silumokaiciai, karSto vandens) projektuojama geografiskai paskirstytu
principu — agregatai negali biiti sukoncentruoti vienoje pastato zonoje.
Dalis $iy agregaty turi biiti jrengiama fiziskai apsaugotose patalpose (po
zeme arba pastato branduolyje), kad vienkartinis iSorinis pazeidimas
neatjungty visos pastato sistemos. Tarp agregaty — projektuojami
backup sprendiniai (N+1 dubliavimas) visoms pastato inzinerinéms
sistemoms: Sildymui, védinimui, vésinimui.

18.8.

dujotiekio daliai:

gamtiniy dujy dujotiekio tinklai neprojektuojami;

suprojektuoti reikiamg kiekj medicininiy ir tchnologiniy dujy jvady i
operacinius blokus ir kitas patalpas kuriose pagal jrangos poreikius tokios
dujos biity reikalingos;

operacinése, laboratorijos ir kitose patalpose pagal poreikius
suprojektuoti suspausto oro, vakuumo, deguonies jvadus;

deguonies vamzdzius jungti j centralizuotai tiekiamo deguonies tinklo
skirstykla, esancig Akiy ligy ir Endokrinologijos korpusg jungianciame
tunelyje.

suspaustam orui ir vakuumui numatyti nauja kompresoring stot]
projektuojamame pastate;

numatyti rezervines / alternatyvias deguonies tiekimo sistemas (kiekis ir
tipas sprendZiamas projektavimo metu);

suprojektuojama medicininiy dujy laikomy auksto slégio balionuose,
laikymo patalpa (02; CO2; N20);

18.9.

elektrotechnikos
daliai:

elektros jvadg naujam pastatui projektuoti pagal ESO prisijungimo
salygy reikalavimus;

numatyti ] pastata du nepriklausomus elektros jvadus 1§ skirtingy
pastociy;

elektros energijos maitinimo tinklg suskirstyti 1 4 kategorijas: 1 -
neesming, 2 - esming, 3 - ypac esming ir 4 - nepertraukiamo maitinimo
kategorija. Neesminé sistema maitinama tik 1§ elektros tinklo, esminé —
i§ tinklo su bent vieno generatoriaus rezervu, ypac¢ esminé — i§ tinklo su
bent dviejy generatoriy rezervu, o nepertraukiamo maitinimo sistema — 1§
UPS su visisku ypa¢ esminés sistemos rezervu.

védinimo, kondicionavimo poreikiams — pagal projektuojamos jrangos
parametrus;

kitoms patalpoms — pagal galiojancias normas ir projekto metu parengtus
sprendinius;

jrangai — pagal uZsakovo pateikiamg jrenginiy informacija (tikslinama
projektavimo metu);

projektavimo metu teikéjas, uzsakovo vardu, turés kreiptis ;| AB
»Energijos skirstymo operatorius* (toliau — ESO) dél prisijungimo salygy
gavimo. ESO iSdavus prisijungimo salygas, tiekéjas turés parengti
reikiamas projekto dalis ESO salygose numatyty reikalavimy
jgyvendinimui. Jei dél planuojamos statybos reikéty atlikti esamy lauko
tinkly i8kélima, apsaugojimg ar rekonstravima, tiekéjas turés parengti Siy
daliy techninius projektus ir suderinti su ESO atstovais. Papildomas
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apmokéjimas uz Siy daliy parengimg nebus atliekamas. Tiek¢jas,
iSnagringjes pirkimo dokumentus, turi nusimatyti tokiy darby poreikj ir
Ju kaing jtraukti j pasitlymo kaing.

patalpose projektuoti LED tipo apSvietimg, numatyti avarinj (evakuacinj)
apSvietimg, apsvietimo valdymo sistemas;

suprojektuoti reikiamg kiekj autonominiy elektros tiekimo $altiniy (UPS,
generatoriai ir pan.).

nepertraukiamo maitinimo Saltiniy (UPS) apkrovy skai¢iavimuose turi
biiti numatytas ne didesnis kaip 60 % darbo reZimas, kad bty palikta
pakankama rezervo dalis ateities poreikiams ir patikimam sistemos
veikimui.

suprojektuoti reikiama kiekj lauko $viestuvy.

numatyti vietg-patalpas pastate kur bus galima jrengti elektros energijos
kaupiklius.

numatyti komunikacines Sachtas pastato viduje elektros linijy paklojimui
nuo elektros skydinés ir elektros energijos kaupikliy patalpos iki pastato
stogo saulés elektriniy instaliacijai pravesti.

numatyti suprojektuoti pastato viduje dizelinj generatoriy skirtg apriipinti
elektra pastato kritine infrastruktiira, kuro atsargy turi uztekti 72 val.

Pastabos ir paaiskinimai
Elektros tiekimas 1§ ESO turi biiti vykdomas dviem nepriklausomais

vidutinés jtampos jvadiniais kabeliais, prijungtais prie pagrindinio
skirstomojo skydo. Kiekvienas kabelis turi buti pajégus tiekti ne maZziau
kaip 50 % bendrosios pastato apkrovos. Tarp jvady turi biiti jrengta greita
automatiné rezervo jjungimo (ATS / Change Over) sistema, uztikrinanti
nepertraukiama tiekimg sutrikus vienam Saltiniui.

Aukstos / Zemos jtampos jvadai turi biiti projektuojami su dubliavimu
(N+1). Visi kritiniai elektros skydai turi biiti maitinami 1§ dviejy atskiry
pastato jvady, kad sutrikus vienam — antrasis automatiskai perimty
apkrova.

Dyzeliniai generatoriai projektuojami su pakankamu dubliavimu,
sinchronizacijos galimybe ir automatizuota apkrovy atjungimo (load-
shedding) sistema, kuri pagal 1§ anksto nustatytus klinikinius prioritetus
atjungia nekritines apkrovas, esant ribotam galios resursui.

Operacinése, intensyviosios terapijos skyriuose ir naujagimiy
intensyviosios terapijos skyriuje (jei numatomas) be UPS ar dyzeliniy
generatoriy turi biiti jrengtas papildomas lokalus (tretinis) elektros
tiekimo backup Saltinis, uZtikrinantis nepertraukiamg maitinimg net
trumpiausiose perjungimy metu.

projektavimo dokumentuose turi biiti pateiktos apkrovy lentelés pagal
maitinimo  kategorijas ir transformatoriy bei generatoriy galios
pasirinkimo skai¢iavimai. Skaifiavimuose transformatoriy apkrova
neturi virSyti 80 %, o generatoriy — 70 %. Taip pat reikia jvertinti
harmoniky poveik;j ir numatyti papildomg rezerva. Jei generatoriai dirba
sinchroniskai, vieno generatoriaus gedimas neturi sukelti visos sistemos
sutrikimo.

darbo vietoje turi biiti bent keturi kiStukiniai lizdai, i§ kuriy du maitinami
1§ esminés sistemos. Operacinése ir medicininei technikai skirtose
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patalpose lizdy skai¢ius nustatomas pagal tiekimo kanaly ir konkreciy
funkciniy poreikiy sprendinius, bet nemaziau kaip 12 kiStukiniy lizdai
patalpoje. Lovy zonose medicininiam naudojimui skirti lizdai turi buti
jrengiami ne zemiau kaip 1,20 m nuo grindy, iSskyrus specialius
sprendinius, pavyzdziui, ant lubiniy konsoliy ar tiekimo kanaly. 2 - 4
grupés kistukiniai lizdai turi turéti LED indikacija, rodancia, kad lizde
yra jtampa.

18.10.

statybos
skaiciuojamosios
kainos nustatymo
daliai:

parengti statybos skaiiuojamosios kainos nustatymo dalj, kuri susideda
1§ objektiniy ir lokaliniy samaty. Lokalinés samatos gali biiti sudaromos
1§ atskiry skyriy.

parengus projekta, kurio rangos darby verté didesné nei numatyta Sioje
uzduotyje, uzsakovas turi teis¢ reikalauti projektuotojo sumazinti bendra
statybos darby kaing iki nurodytos vertés, o projektuotojas privalo
projekto sprendinius ir sgmatas atitinkamai pakoreguoti. Papildomas
apmokéjimas uz korekcijas Siuo atveju nebus atlickamas.

18.11.

kita

teikejas turés suprojektuoti Kauno klinikose jdiegtos pneumatinés
transportavimo sistemos iSplétima, rekonstruojamame pastate jrengiant
pneumatinés transportavimo sistemos stotele. Turés biiti suprojektuota:
@110mm  diametro vamzdynas, jungtis su esama sistema,
priémimo/siuntimo stotis, diverteriai ir kt. Sistema transportuojamos
kapsulés su dokumentas ar méginiais. Sistema turés biiti suderinta su
esama pneumatine transportavimo sistema. Siuo metu naudojama sistema
susideda i8: pilkos spalvos kiety PVC-U 110mm skersmens plastiko
vamzdziy, transportavimo krypties sklendziy (Diverter WK110-4 AN),
stoCiy (Station Saturnus NW110AN), orapticiy (Multi Position Valve
MSV AN (PMSV-3)) ir kity elementy. Siai sistemai gali biiti rengiama
atskira projekto dalis arba ji suprojektuota kurios nors i§ kity projekto
daliy apimtyje;

suprojektuoti gaisro aptikimo ir signalizavimo sistema, apsauginés
signalizacijos sistemg, nuotolinio vaizdo stebéjimo sistema ir atskirti
skirtingo saugos lygio patalpas jeigos kontrolés sistema (toliau — Fizinés
saugos sistema). Fizinés saugos sistemy jrangos iSdéstymas, techninés
specifikacijos ir saugumo sprendimai derinami su Kauno kliniky
Apsaugos tarnyba projektavimo metu;

numatyti techninius sprendinius naujai jrengiamai Fizinés saugos sistemy
jrangai saugiai prijungti prie projektuojamo atskiro Fizinés saugos
sistemy kompiuteriy tinklo segmento, kuris turi biiti prijungiamas ir
integruojamas protokoliniame lygyje su jau funkcionuojan¢iomis Kauno
kliniky Fizinés saugos sistemomis Apsaugos tarnybos kompiuteriy tinklo
rySiy pagalba bei uztikrinti tinkamg perduodamy duomeny saugumo lygj;
fizinés saugos sistemy centriniy valdymo jrenginiy techninés jrangos
18déstyma suprojektuoti taip, kad buty uztikrinama tik jgalioty asmeny
prieiga prie jos, suprojektuojant atskirus Apsaugos tarnybos kompiuteriy
tinklo rysius, rakinamas aparatiiros montavimo spintas, pakabinamas
rakinamas spinteles ar, esant poreikiui, kitas jrangos ir perduodamy
duomeny apsaugos priemones;

rengiant projekta turi buti parenkami tokie projektiniai sprendimai, kad
integravus naujai jrengta Fizinés saugos sistemy jrangg su Apsaugos
tarnybos centriniame poste jrengtomis centralizuotomis Fizinés saugos
sistemomis, funkcionuojancios jrangos darbas nesutrikty ir esamos




PROJEKTAVIMAS

Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

Fizinés saugos sistemos veikty kaip buvo numatyta projektinéje
dokumentacijoje;

18.12.

radiacinés saugos
daliai:

tiekéjas turés parengti projekto radiacinés saugos dalj, kurioje turés buti
reikiami skaiCiavimai patalpy atitvarinéms konstrukcijoms ir kiti
duomenys, susije su radiacine sauga;

tiekéjas radiacinés saugos dalj privalés suderinti su Radiacinés saugos
centru, bei atlikti Sios projekto dalies radiacinés saugos (specialigjq)
ekspertize. Siy paslaugy kaina turi bati jtraukta j pasiilymo kaina,
papildomas apmok¢jimas nenumatomas;

darby vykdymo metu, dél nenumatyty aplinkybiy, koreguojant jrenginiy
vietas ir esant poreikiui pakartotinai atlikti radiacinés saugos
skaiCiavimus bei juos suderinti su Radiacinés saugos centru ir gauti nauja
ekspertizés akta, tiekéjas Sias paslaugas suteikia neatlygintinai.
Nustatoma, kad tokios papildomos paslaugos, esant poreikiui, tiekéjo
saskaita gali biiti atliekamos tik vieng kartg. D¢l nenumatyty aplinkybiy
esant poreikiui skai¢iavimus tikslinti daugiau nei vieng karta, tokias
paslaugas uzsako ir apmoka UZsakovas.

atsizvelgiant | pastate vykdomus procesus, tickéjas turés suprojektuoti
atitinkamo storio apsaugas ir (ar) konstrukcijas, saugancias nuo
spinduliuotés tose patalpose, kur naudojama jvairi medicininé jranga
skleidzianti spinduliuotg;

19.

pastato apsaugos esant
ekstremaliajai
situacijai

antzeminiy pastato sienoms, durims, langams balistinio atsparumo klasé
pagal EN 1522/1523 standartus - FB5: 556 x 45 mm NATO
(standartinés karabiny kulkos) atsparumas;

reikalavimai atsparumui drony sprogmenims, fragmentams, degancioms
medziagoms (pvz. pastato langai su gelZbetoniném iSnaSom blokuojantys
skersinj sprogmeny Srapnelio judéjima, esant reikalui gali biti iSorinéje
dalyje apkrauti smélio maisais);

Pastato atsparumui nuo drony grésmés, jrengiama papildoma fasady
apsauga, 18 plieniniy trosy iStempty nuo pastato stogo krasto iki zemés.
Ant zemes trosai pritvirtinti prie grunte jtvirtintos jgilintos gelZbetonio
konstrukcijos. Konstrukcija sumontuota ir jtvirtinta 20 metry atstumu
nuo pastato. Tarp plieniniy trosy nuleisty nuo pastato stogo iStempiamas
nertdijan¢io plieno pintas tinklas. Istempus plieninius trosus ir tarp ji
iStempus tinklus susiformuoja vizualiné nupjautinio kiigio forma. Taip
pat ant pastato stogo jrengiamos atramos su iStemptais trosiniais
neriidijancio plieno tinklais skirtais ant stogo sumontuotos jrangos ir
stogo konstrukcijos atsparumui padidinti nuo drony atakos.

Pastato atsparumui padidinti, ekstremaliosios situacijos laikotarpiu,
numatoma jrengti surenkamg barjerg skirta apsaugoti pirmo auksto
patalpas nuo atakos ar sprogmeny. Barjieras turi biiti jrengtas Visu pastato
perimetru per visg pastato pirmo aukSto aukstj. Surenkamus
gelzbetoninius barjerus skirtus pastato perimetro apsaugai, surinkti i$
,LEGO* tipo surenkamy tarpusavyje susijungianciy jvairaus dydzio
gelzbetoniniy bloky, arba tinkama ir lygiaverté sistemg i§ surenkamy
tarpusavyje be skiedinio susijungianciy gelZzbetonio bloky. Taikos
laikotarpiu gelzbetoniniai blokai sandéliuojami  Kauno kliniky
teritorijoje.

pastato  struktiirinio vientisumo uZtikrinimo sprendiniai (pvz.
laikantysis karkasas armuotas monolitinis gelzbetonis, suprojektuotas




PROJEKTAVIMAS

Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

atsparus vidutinio kalibro drony smiigiams ir virSutiniy auksty daliniai
griuciai,

pastate projektuojamas daugiau nei vienas evakuacinis tunelis i$
kiekvieno pozeminio pastato auksto skirtas evakuacijos keliui. Tunelio
i$¢jimo galas vertinant pastato grifities zong atitrauktas nuo pastato
saugiu atstumu - 1/3 pastato aukscio, apsaugotas nuo uzgriuvimo,
uzmurytas lengvais blokeliais ir uzpiltas biriu zvyty ar sméliu.
Nepriklausomas evakuacijos kelias. Funkcionalumas islieka ir po dalinio
uzgriuvimo.

stogas ir fasadas turi biiti suprojektuoti pagal EN 1522/1523 klase FSG
(fragmenty atsparumui). Konstrukcija turi atlaikyti sprogimo metu
susidariusiy fragmenty smugj (V50 > ... m/s, pagal STANAG 2920),
uztikrinant, kad nei fragmentai, nei antriniai konstrukcijy elementy
gabalai nepatekty j vidaus patalpas ir nepazeisty vidiniy pastato sistemy.
Tinkamos medziagos ir sprendiniai patalpy iSplanavimui parenkami
sieny ir stogo konstrukcijai pagal metoda V50, 400-500 m/s — apsauga
nuo drony sprogmeny Srapneliy ir padegamyjy medziagy.
projektuojamas pozeminiy auksty atsarginiai energijos $altiniai (elektros
energijos kaupikliai galintyis aprapinti kriting pozeminiy auksty
infrastruktyra elektros energija, dyzeliniai generatoriai ir baterijos),
autonomijos trukmé (valandomis — 72, dienomis - 3);

projektuojamos maisto atsargy sauso davinio laikymo ir ruo$imo patalpos
(poZeminiuose sandéliuose) autonomijos trukmé (valandomis — 72,
dienomis — 3, Zmoniy skaicius — 490);

medicininiy dujy (02, inertinés dujos, anestetinés dujos) saugojimo
auksto slégio balionuose patalpa atsargy kiekis (valandomis — 72,
dienomis — 3, Zmoniy skai¢ius — 490);

personalo priedangos/poilsio patalpos (valandomis — 72, dienomis — 3,
zmoniy skai¢ius — 290);

chirurgijos ir kitos medicininés paskirties patalpos, antZeminéje pastato
dalyje projektuojamos pastato centrinéje dalyje principu —ne maziau kaip
uz dviejy sprogimo bangg sulaikanciy sienuciy, pvz. 1- fasadiné siena ir
2 - tvirta vidiné siena.

Centrin¢je pastato dalyje projektuojama fortifikuota pastato dalis i
masyviy gelzbetonio konstrukcijy kaip maksimaliai apsaugotas pastato
branduolys. Su sprogimg sulaikanciomis durimis.

Pastato inZinerinés sitemos ] pastat atvedamos po Zeme, pastate
iSdéstomos pastato baranduolyje maksimaliai apsaugotoje pastato dalyje.
Pus¢ pastato lifty turi biiti numatyti pastato baranduolyje maksimaliai
apsaugotoje pastato dalyje.

Visos pastato inZinerinés sistemosturi turi biiti segmentuotos pagal
pastato aukStus ir veikti nepriklausomai viena nuo kitos su galimybe
atjungti bet kurj pastato auksta, magistrale ar atSakg, tam atvejui jeigu
sistema biity atjungta ar visas pastato aukstas biity sunaikintas.

Pastatui tiekiamo vandens, nuoteky, Sildymo, védinimo, -elektros,
elektroniniyrySiy, medicininiy dujy sistemos turi biiti suskaidytos
maziausia j dvi atskirai funkfionuojancias sitemas tiek pastato ir
kiekvieno auksto vertikalioje ir horizontalioje projekcijoje. Pvz, pastatg
pasiekia maziausia du atskiri elektros energijos tiekimo jvadai. Kiekvieng
pastato aukSta pasiekia maziausia du elekteos jvadiniai kabeliai
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(neskaitant (antrinio) avarinio elektros tickimo kabelio i§ generatoriaus
ar/ir kaupikliy kuris apriipins kriten¢ pastato infrastruktiira visiSkai
nuttikus iSoriniam elektros energijos tiekimui, S§iuo avariniu jvadu
apripinama paziausia 30 procenty pastato elektros tinklo ir visa kritiné
medicinos paskirciai skirta jranga), du vandentiekio jvadai, dvi Silumos
tickimo magistralés, du atskiri pastato Silumos gamybos jrenginia
(Silumos punktai) ir $ildymo sistema jrengta principu 50%/50% ,.kas
antras“, du atskiri védinimo ir vésinimo tiekimo Saltiniai, du atskiri
elektroninio rysio tiekimo kanalai — $ie jvadai turi biiti pakloti 1 saugumo
lygmens patalpoje pastato branduolyje maksimaliai apsaugotoje pastato
dalyje.

Pastato langai, stiklo atsparumas ir stiklo storis. Stiklo atsparumo klasé
turi atitinkanti EN 1063 jstiklinimo standarto BR5 atsparumo Kklase.
Apsauginis stiklas privalomas visuose pastato languose.

Pastabos ir paaiskinimai

Dyzeliniai generatoriai turi biiti jrengiami fiziSkai apsaugotose patalpose
(po zZeme arba pastato branduolyje), suprojektuotose atlaikyti tiesioginj
drony ar artilerijos smiigj pagal pastato bendrajj fortifikacijos lygi.

Dyzelinio kuro atsargos eksploatacijos metu valdomos principu
,helaikyti pertekliniy rezervy": kuras periodiskai apyvartomas per
generatoriy techninius bandymus (ne re¢iau kaip vieng kartg per ketvirtj),
naudojami stabilizuojantys priedai, vykdomas reguliarus kuro kokybés
tyrimas. Reikalavimas integruotinas | pastato eksploatacijos

dokumentacija.
Medicininiy dujy (O:, medicininio oro, vakuumo) pagrindiniai
sandéliavimo rezervuarai negali buti sutelkti vienoje vietoje — jie

projektuojami geografiSkai paskirstyti pastato ar aplinkingje teritorijoje,
kad vienkartinis pazeidimas neatjungty viso tiekimo. Rezervuarai privalo
buti fiziSkai apsaugoti nuo Srapnelio ir sprogimo bangos pagal pastato
bendrgjj fortifikacijos lygj.

Medicininiy dujy tiekimo sistema projektuojama trijy lygiy dubliavimo
principu: (1) centrinis teritorijos lygmens saugyklose, (2) atskiras pastato
lygmens atsargy kiekis, jrengiamas apsaugotas prie pastato jéjimo,
galintis tiekti medicinines dujas pastato poreikiams per iSoring jungtj (3)
lokalus (tretinis) baliony rinkinys ir jungtysjrengiama tiesiogiai
operacinése, intensyviosios terapijos ir naujagimiy intensyviosios
terapijos zonose. Reikalavimas atitinka LST EN I1SO 7396-1 principus.
Pastato langai, esantys antZemingje pastato dalyje ir nukreipti |
potencialias grésmiy zonas, projektuojami su balistine ir sprogimo
bangos atspariu stiklu pagal standartg arba lygiavertj (ISO 16933 EXV45
ar GSA Level C), orientacinis apsauginio nepersaunamo stiklo storis ne
maziau 20 — 30 mm. Kiekvienas produktas turi biiti testuotas ir
sertifikuotas akredituotos bandymy laboratorijos.




PROJEKTAVIMAS

E;: Pavadinimas Reikalavimai
20. Nurodymai sprendiniy kiekviename projekto rengimo etape sprendiniai derinami su uzsakovo
derinimui, jy paskirtu ar sutartyje nurodytu uzsakovo atstovu,
pritarimui ir pan. projektuotojui gali tekti pristatyti projektinius pasitilymus Kauno kliniky
administracijai ir darbus testi gavus pritarimg sitilomiems sprendiniams;
projektuotojui, prie§ uzsakovui tvirtinant Projekta ar jam pritariant,
pristatyti parengta Projekta, pakomentuoti pagrindinius projektinius
sprendinius bei nurodyti Projekto sprendiniy atitikt] projektavimo
uzduociai. Projekto patvirtinimas reiSkia uzsakovo pritarima parengtam
Projektui, bet neatleidzia projektuotojo nuo atsakomybés uz normatyving
Projekto kokybe, projekto sprendinius;
jei bet kuriame Projekto rengimo etape Projekto sprendinius biitina
derinti su jvairiomis derinan¢iomis institucijomis, projektuotojas Siuos
derinimus atlieka pagal uzsakovo suteiktg jgaliojima tokiy sprendiniy
derinimui.
21. Darbuotojy skaicius ir preliminarus darbuotojy skai¢ius pastate — apie 290 darbuotojai;
projektavimo bei preliminarus pacienty skai¢ius pastate — apie 200 pacienty;
statybos trukmé Preliminarus darbuotojy ir pacienty skaicius tikslinamas projektavimo
metu, atsizvelgiant j projekto sprendinius;
numatoma projektavimo trukmé — Numatyta Sutartyje.
numatoma statybos trukmé — Numatyta Sutartyje. apie 24 mén. (statybos
metu vykdoma projekto vykdymo priezitira);
statybos uzbaigimo procediiry trukmé — Numatyta sutartyje.
22. Statinio ar statiniy statinio projektavimas — pagal galiojancias normas;
grupés projektavimo statybas planuojama vykdyti vienu etapu.
ir statybos eiliSkumas
23. Projektavimo procesy bréziniai pateikiami DWG ir PDF formatais, taip pat pastato modelis IFC
valdymas ir ar analogiSko tipo skaitmeniniu formatu su suvestiniais inZineriniy tinkly
automatizacija ir konstrukcijy modeliais;
apraSomojimedziaga pateikiama  Word (ar Kitu
redaguojamu formatu) ir PDF formatais.
24. Reikalavimai projekto projektas rengiamas lietuviy kalba.
rengimo dokumenty
kalbai (-oms)
25. Nurodymai statinio pateikti techninio darbo projekto originalo ir (arba) kopijos 2 popierinius
projekto dokumenty egzempliorius;
komplektavimui, pateikti kompiutering latkmena su jraSyta pilnos apimties Projekto kopija.
forminimui i Kompiuterinéje laikmenoje turi biti jraSyta: techninis darbo projektas
! on?n‘mm?n r PDF formatu, techninis darbo projektas pasirasytas elektroniniais
pateikimui parasais, bréziniai PDF ir DWG formatais, aprasomoji dalis - Word (ar
kitu redaguojamu formatu) ir PDF formatais.
pateikti kompiutering laikmeng su jraSytu statinio informaciniu modeliu
(BIM) projektiniams pasitilymams ir techniniam darbo projektui (3D
modelis IFC formatu);
26. Ekspertizés atlikimas statinio projekto ekspertize uzsako ir jos iSlaidas apmoka uzsakovas.

projektuotojas privalo pateikti ekspertizés atlikimui tinkamos / pilnos
sudéties Projekta ir pataisyti Projekta pagal privalomas ekspertizés
pastabas.




UZSAKOVO PATEIKIAMI DUOMENYS IR DOKUMENTAI

Eil. | UZsakovo pateikiami dokumentai Lapuy
Nr. sk.
1. | Zemés sklypo plano kopija 3
) Zemés sklypo ir statiniy nekilnojamojo turto registro duomeny bazés i§raso 57
kopija
3. | Detaliojo plano kopija 7
4. | Valstybinés zemés panaudos sutarties kopija 2
5. | Valstybés turto patikéjimo sutarties kopija (pastatams) 3
6 Gretimo pastato statybos metu atlikta topografiné nuotrauka (bendrajai 1
informacijai)
7 Gretimo pastato (Ambulatorinés diagnostikos centro) statybos metu atlikta 46
" | geologija (bendrajai informacijai)
3 Gretimo pastato (Laboratorijy korpuso) statybos metu atlikta geologija 15
" | (bendrajai informacijai)
9. | Naujo statinio vietos fotofiksacija 6
10. | Projektuojamo objekto vieta LSMUL Kauno kliniky statiniy komplekse 1
11. | Planuojamo statinio uzstatymo zonos eskizas (bendrajai informacijai) 1
12. | Statiniy iSdéstymo planas 1

REIKALAVIMAI PROJEKTAVIMO DARBU SUTEIKIMO REZULTATUI

Projektavimo
etapas

Projektuotojo pateikiami dokumentai

Projektiniai pasitilymai

AiSkinamasis raStas, kuriame nurodoma statinio ar jo dalies statybos vieta,
statinio ar jo dalies pagrindiné naudojimo paskirtis (kai kei¢iama statinio ar
jo dalies naudojimo paskirtis nurodoma esama ir biisima paskirtys), statinio
techniniai ir paskirties rodikliai, statybos riisis, projektuojamy statiniy
sgrasas (jel apraSoma statiniy grupe), paaiSkinami ir pagrindZiami
projektiniy pasitilymy sprendiniai tokia apimtimi kaip tai numato statyba
reglamentuojantys teisés aktai ir reglamentai.

Grafin¢ dalis (bréZiniai)

Projektiniy pasiiilymy vaizdiné informacija (statiniy su gretima urbanistine
aplinka vizualizacija arba maketas)

Esamy konstrukcijy ir inzineriniy tinkly tyrimo ataskaitos, toponuotrauka,
geologijos tyrimy ataskaita, prisijungimo salygos ir specialieji reikalavimai,
galutiné projektavimo uzduotis.

Techninis darbo projektas

Pateikiama iSvardinty daliy projektiniai sprendiniai, parengti vadovaujantis
STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertize*
reikalavimais ir kitais norminiais teisés aktais:
1. bendroji; [BD]
sklypo sutvarkymas (sklypo planas); [SP]
architektiiring; [SA]
konstrukcijy; [SK]
vandentiekio ir nuoteky Salinimo; [VN]
§ildymo, védinimo ir oro kondicionavimo; [SVOK]
elektrotechnikos; [E]
elektroniniy rysiy (telekomunikacijy); [ER]
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

apsauginés signalizacijos; [AS]

gaisro aptikimo ir signalizavimo; [GSS]

procesy valdymo ir automatizacijos; [PVA]

Silumos gamybos ir tiekimo; [ST]

gaisrinés saugos; [GS]

pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo; [SO]

statybos skai¢iuojamosios kainos nustatymo; [KS]

ekonoming; [EK]

statinio interjero; [SI]

radiacinés saugos [RS]

medicinniy dujy [MD]

technologijy [T]

pneumatiné transportavimo sistema (pneumopastas)*;

pastato apsaugos esant ekstremaliajai situacijai*; rengiant projekta
atsizvelgti 1 ekstremaliy situacijy scenarijus, atsparumo standartus,
autonomijos parametrus.

Bendruoju atveju projekto dokumentai yra (virSenybés tvarka):

techninés specifikacijos;
aiSkinamieji rastai;
bréziniai;

sanaudy kiekiy ziniarasciai

Projekto
vykdymo
priezitira

Pateikiami dokumentai, vadovaujantis STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai.
Statinio statybos prieZiiira“ reikalavimais ir kitais norminiais teisés aktais.




